BRI CLASVE

BOSNE I HERCEGOVINE

Izdanje na hrvatskom, srpskom i bosanskom jeziku

v

JAoea [ AL

BOCHE U XEPUEI'OBUHE

H30arse na xpeaitickom, cpickom u 6OCAHCKOM je3UKY

Godina XXVIII
Petak, 5. srpnja/jula 2024. godine

Broj/bpoj

47

Tomuna XXVIII
Merak, S. jyna 2024. rogune

VIJECE MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

506

Na temelju ¢lanka 38. st. (3) i (4) Zakona o grani¢noj
kontroli ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 53/09, 54/10 i 47/14) i
Clanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne
i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 50.
sjednici, odrzanoj 28. svibnja 2024. godine, donijelo je

_ ODLUKU
O OSNUTKU DRZAVNOGA POVJERENSTVA ZA
GRANICU BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Osnivanje)

(1) Ovom Odlukom osniva se Drzavno povjerenstvo za
granicu Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Povjerenstvo).

(2) Povjerenstvo preuzima poslove i dokumentaciju nastalu u
radu DrZzavnoga povjerenstva za granicu Bosne i
Hercegovine, formirano Odlukom o osnutku Drzavnog
povjerenstva za granicu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 75/16, 59/19 i 77/20).

Clanak 2.
(Imenovanje)
(1) Povjerenstvo ima Sest ¢lanova.
(2) U Povjerenstvo se imenuju:
a) Davor Bosnjak, dipl. oec. - Ministarstvo civilnih
poslova Bosne i Hercegovine
b)  Emir Vladavi¢, dipl. pravnik - Ministarstvo vanjskih
poslova Bosne i Hercegovine

(1)
0]

)

0]

ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik
ISSN 1512-7486 - bosanski jezik

c) Bojan Nin¢i¢, dipl. ing. geod. - Republicka uprava
za geodetske i imovinsko pravne poslove Republike
Srpske

d) Nenad Baji¢, dipl. ing. geod. - Republi¢ka uprava za
geodetske i imovinsko pravne poslove Republike
Srpske,

e) Zeljko Obradovié, dipl. ing. geod. - Federalna
uprava za geodetske i imovinsko pravne poslove

f)  Zijad Dzananovié¢, dipl. ing. geod. - Federalna
uprava za geodetske i imovinsko pravne poslove.

Clanak 3.

(Mandat)
Mandat ¢lanova Povjerenstva traje tri godine.
Clanovi Povjerenstva nakon isteka mandata mogu biti
ponovno imenovani u Povjerenstvo.

Clanak 4.
(Nagin rukovodenja i odlucivanja)
Nacin rukovodenja, odlucivanja i druga pitanja od znacaja
za rad Povjerenstva utvrduju se Poslovnikom o radu
Drzavnog povjerenstva za granicu BiH.
Povjerenstvo je duzno donijeti Poslovnik o radu u roku od
30 dana od stupanja na snagu ove Odluke. (3) Poslovnik o
radu Povjerenstva objavljuje se u "Sluzbenom glasniku
BiH".
Clanak 5.
(Nadleznosti)

Povjerenstvo je nadlezno za:
a) identifikaciju granice sa susjednim drzavama
b)  sacinjavanje prijedloga za korekciju graniéne crte u

skladu s Poslovnikom o radu
c) pripremu prijedloga medudrzavnih ugovora i drugih

akata o granicnoj crti sa susjednim drzavama
d) koordinaciju s nadleznim ministarstvima i tijelima

uprave na planu rjeSavanja poslova iz podrucja

drzavne granice
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e) nadzor nad aktivnostima utvrdivanja, obiljeZavanja i
stabilizacije grani¢ne crte.

Clanak 6.
(Podnosenje prijedloga i administrativno-tehnicka pomoc)
(1) Povjerenstvo ima obvezu da u stru¢nom smislu razradi i
podnese prijedloge iz svoje nadleznosti definirane u
¢lanku 5. ove Odluke te posredstvom Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine dostavi nadleznim
institucijama u Bosni i Hercegovini.
(2) Administrativno-tehni¢ku pomo¢ za Povjerenstvo obavljat
¢e Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine.

Clanak 7.
(Radna tijela sa susjednim drzavama)
Povjerenstvo moze, uz suglasnost Vijeca ministara Bosne
i Hercegovine, osnivati zajednicka radna tijela sa susjednim
drzavama za razmatranje pitanja iz svoje nadleznosti.

Clanak 8.
(Strucni tim)

Povjerenstvo, po potrebi, mozZe uz suglasnost Ministarstva
civilnih poslova Bosne i Hercegovine, formirati stru¢ni
(ekspertni) tim za razmatranje stru¢nih pitanja iz svoje
nadleznosti.

Clanak 9.
(Podnosenje izvjesca o radu)
Povjerenstvo podnosi izvje§¢e o radu Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine najmanje dva puta u dvanaest mjeseci.

Clanak 10.
(Nacin financiranja)
Aktivnosti Povjerenstva se financiraju iz prorauna
institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 11.
(Naknada za rad)

(1) Clanovi Povjerenstva, za svoj rad, ostvaruju pravo na
nov¢anu naknadu. Visina nov€ane naknade utvrdit ¢e se
posebnom odlukom Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine, sukladno odredbama ¢lanka 39. Zakona o
placéama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine.

(2) Sredstva za isplatu naknada za rad ¢lanova Povjerenstva
osiguravaju se u proraunu institucija Bosne i
Hercegovine 1 medunarodnih obveza na poziciji
Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine -
Program posebne namjene: Drzavno Povjerenstvo za
granicu Bosne i Hercegovine.

Clanak 12.
(Dokumentacija)

Dokumentacija koja nastane u radu Povjerenstva ¢uvat ¢e
se u pismohrani Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, a posredstvom Informacijskog sustava za
upravljanje dokumentima Drzavnoga povjerenstva za granicu
BiH, sukladno odredbama Odluke o nadinu evidentiranja i
Cuvanja dokumentacije Drzavnoga povjerenstva za granicu
Bosne i Hercegovine u pismohrani Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine ("SluZzbeni glasnik BiH", broj
85/17).

Clanak 13.
(Prestanak vazenja)
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti
Odluka o osnutku Drzavnoga povjerenstva za granicu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 77/20).

Clanak 14.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 101/24

28. svibnja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocnoBy unana 38. ct. (3) u (4) 3akoHa O IpaHUYHO]
koutpoiu ("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p. 53/09, 54/10 u
47/14) n unmana 17. 3akona o Casjery MuHHCTapa bocHe n
Xeprerosune ("Cmyx6enn rmacank buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 wu 24/08), Ha mnpHjemIOT
MunucTapcTBa LMBWIHMX THocnoBa bocHe u XepleroBuHe,
Casjer munucrapa bocue u Xepuerosune, Ha 50. cjeqHUIH,
onpkaHoj 28. maja 2024. roauHe, JOHHO je

OJTYKY
O OCHUBABY JP)KABHE KOMUCHJE 3A TPAHULLY
BOCHE U XEPHEI'OBUHE

Unan 1.
(OcHuBame)

(1) Osom omnykoM ocHuBa ce JIp>KaBHA KOMHCH]a 33 TPAHHUILY
Bocue u Xepuerosune (y nasmeM Tekety: Komucuja).

(2) KommcHja mpey3uma IOCIOBE U JOKYMEHTAIN]y HACTATY
y pamy /pxaBHe KoMucHje 3a TrpaHULy bocHe u
Xepueroune, ¢opmupana OJIUIyKOM O OCHUBABY
JpxaBHe KommcHje 3a rpaHuny bocue m Xepuerosune
("Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 75/16, 59/19 u 77/20).

Unan 2.
(MmenoBame)
(1) KommucHja uMa IIeCT WIaHOBA.
(2) VY Komucuja ce uMeHyjy:

a) Jasop bommak, aumi. ekoH. - MUHHCTapCTBO
LMBWIHMX nocsoBa bocHe u Xepuerosune,

6) Ewmmp Bnapasuh, aumin. npaBHUK - MHHHCTapcTBO
HHOCTpaHuX nocnoBa bocue u Xepuerosuxe,

n) bojan Hunuwh, mumn. wHr. reox. - PemyOnmuxa
yIpaBa 3a Te0/IeTCKe U MIMOBHHCKO TPaBHE MOCIOBE
Pemy6nuke Cpricke,

n) Henang bajuh, gumn. wHr. reox. - PemyOmmuka
yImpasa 3a Te0ZeTCKe U HMOBHHCKO IPaBHE MOCIOBE
Peny6muke Cpricke,

e) Kemko O6pamoBuh, aurul. WHT. reol. - DenepanHa
yIIpaBa 3a reoJIeTcke 1 MMOBHHCKO IPaBHE ITOCIIOBE,

¢) 3ujan [lamanoBuh, mumi. wHT. reox. - PenmepanHa
yIpaBa 3a reo/IeTcKe ¥ MMOBHHCKO MPaBHE ITOCIIOBE.

Unan 3.
(Manpar)
(1) Manpgar unanosa Komucuje Tpaje Tpu roanse.
(2) YnanoBu Kommucuje HakoH HCTeKa MaHIata MOTY OHTH
MOHOBO MMeHoBaHH y Komucujy.

Unan 4.
(Hauun pykoBolhema n omryunBama)

(1) Haumu pykoBohema, OMIyunBarma W [pyra IMHTama OJ
3Hauaja 3a pajg Komucuje yrBphyjy ce IlocioBHukom o
pany dpxaBHe koMHCH]je 3a TpaHUIly buX.

(2) Komucuja je nyxHa na noHece IToCIOBHHK O pagy y poKy
o7 30 maHa oJ] CTyIHamba Ha CHary OBe OJUTyKe.

(3) MocnoBuuk o pagy Komucuje o6jaBbyje ce vy
"Cnyx0enoM rnacHuky buX".
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UYnan 5.
(Hammexxnoctn)
Kommucuja je HaurexxHa 3a:

a)  nAeHTHU(HKANHWjy TPaHHUIIE Ca CYyCjeHHM Jp)KaBaMa,

0) cauMpaBame NpHUjeNIora 3a KOPEeKUrjy TpaHUYHE JIUHH]E
y ckiany c [locnoBHukoM o pany,

1) HpuUIpeMy npujemiora MehyapxKaBHUX yroBopa U Ipyrux
akara 0 TpaHHYHO] JIMHHH ca CYCjeJHUM ApKaBama,

) KOOpIWHANHWjy C HaUIOKHUM MHHHCTapCTBUMAa M
OpraHmMa yIpaBe Ha IUIaHy pjellaBama IIOCIOBa U3
o0acTu Ap>kaBHE TpaHUIIE,

€) Hag30p Hal aKTMBHOCTHMA YTBphHBama, 00MJbeKaBama 1
cTa0uIM3anyje rpaHuyHe JUHHjE.

Unas 6.
(ITogaomIeme npujeanIora u aAMUHUCTPATUBHO-TEXHUYKA
nomoh)
(1) Komucuja nma obaBe3y 1a y CTpyYHOM CMHUCIY paspagy 1
HOoJHeCe MPHjeyIore U3 CBOje HAIIeXKHOCTH NeduHncaHe
y 4iaHy 5. OBe OJUIyKe Te ITOCPEeACTBOM MHHHMCTapCcTBa
LUMBWIHUX T1iocioBa bocHe u  XeprerosuHe J0CTaBH
HaJJISKHUM HHCTHTyIMjaMa y bocHn 1 XeprieroBuxm.
(2) AnmuHHCTpaTMBHO-TeXHHYKY momoh 3a  Komucujy
obaBspahe MuHMCTAapCTBO IMBWIIHMX TocioBa bocHe u
XepLeroBuse.

Unan 7.
(PanmHa THjena ca CycjeTHUM ApkaBama)

Komucuja Mmoxe, y3 carmacHoct Cagjera MHHHCTapa
Bocue n Xepuerosure, 1a ocHyje 3ajeJHHYKA pagHa THjeNa ca
CyCjelHUM JpkaBamMa 3a pasMaTpame MUTaka U3 CBOje
HAJUISKHOCTH.

Unan 8.
(Ctpyunu Tum)
Kommucnja, mo mortpedu, MOxe y3  CcariacHOCT

MunncrapcTBa IMBUIHMX NocioBa bocHe u Xepuerosune, na
(dopMupa CTpydHH (EKCIIEpTHH) THM 3a pa3MaTpame CTPYIHHX
[HTakba U3 CBOjE HANIEKHOCTH.

Unan 9.
(TToxHoMIEeHE U3BjeIITaja O paLy)
Komucuja mogrocu ussjeitaj o paay CaBjeTy MHHUCTapa
BocHe u Xepiieropune HajMarbe JBa MyTa y JBAHACCT MjECEIlH.

Unan 10.
(Hauun ¢punancupama)
AxtuBHoctn Komwmcuje ce ¢unHaHcupajy u3 Oyiera
nHCcTUTYIHja bocHe 1 XepuerosuHe.

Unan 11.
(HaxHnana 3a pan)

(1) UYnanoBu Kommcwuje, 3a cBOj paa, OCTBapyjy MpaBO Ha
HOBYaHY HakHaay. BucruHa HoBuaHe HakHaze yrBpauhe ce
nmoceOHOM ommykoM Cagjera MuHHcTapa bocre u
XepLerosuHe, y ckiaay ¢ oapendama uiasa 39. 3akoHa o
latTaMa ¥ HakHaJamMa Yy WHCTUTyuujaMa bocHe u
XepLeroBuse.

(2) Cpenctpa 3a ucmiaty HakHaja 3a pag wianoBa Komucuje
o0e30jehyjy ce y Oyuery wmHcTHTymMja bocHe U
XepuerouHe W MelhyHapomHUX o0aBe3a Ha TO3UIHjU
MuHucTapcTBa  IMBHIHHX ~— HocioBa  bocHe  m
XepuerouHe - IIporpam mnocebHe Hamjene: lpkaBHa
KoMHcHja 3a TpaHuny bocHe u XeprieroBuse.

Ynan 12.
(JoxymeHnTaruja)
JoxymeHTaluja Koja HacTaHe y pany Komucuje uyBahe ce
y apxuBH MHUHHCTapCTBAa LMBHIHHMX [OCIOBa bBocHe u
XepuerosuHe, a mocpenctsoM MHdopManuoHOr cucremMa 3a
yhpaBibamke MOKYMEHTHMa JIpkaBHE KOMHCHje 3a TpaHHILy

buX, y cknany ¢ onpeanbama Otyke 0 HAUMHY €BHICHTHpamba
U 4yBama JOKyMeHTamuje JIpkaBHe KOMIECHje 3a TIpaHUILY
bocHe m Xeprerosune y apxuBd MUHHCTapcTBa IMBHITHIX
nocnoBa bocae n Xepuerosune ("CoiyxOenn rmacHuk buX",
6poj 85/17).
Unan 13.
(ITIpecranak Baxerma)

JlaHOM cTymama Ha CHary oBe OJUIyKE NPECTaje a BaKH
Opnyka o ocHUBamYy [IpxaBHe KoMucHje 3a TpaHully bocHe u
Xeprerosune ("Crnyx6enu rnacauk buX", 6poj 77/20).

Ynan 14.
(Ctyname Ha cHary)
OBa oIuIyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOIICHa H
o0jasipyje ce y "Caayx0enoM riaacHuky buX".

CM 6poj 101/24
28. maja 2024. ronuHe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Cagjera munucrapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 38. st. (3) i (4) Zakona o grani¢noj
kontroli ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 53/09, 54/10 i 47/14) i
¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne
i Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na 50.
sjednici, odrzanoj 28. maja 2024. godine, donijelo je

_ODLUKU
O OSNIVANJU DRZAVNE KOMISIJE ZA GRANICU
BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.
(Osnivanje)

(1) Ovom odlukom osniva se Drzavna komisija za granicu
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Komisija).

(2) Komisija preuzima poslove i dokumentaciju nastalu u
radu Drzavne komisije za granicu Bosne i Hercegovine,
formirana Odlukom o osnivanju Drzavne komisije za
granicu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
75/16, 59/19 i 77/20).

Clan 2.
(Imenovanje)
(1) Komisija ima Sest ¢lanova.
(2) U Komisija se imenuju:
a) Davor Bosnjak, dipl. oec. - Ministarstvo civilnih
poslova Bosne i Hercegovine,
b)  Emir Vladavi¢, dipl. pravnik - Ministarstvo vanjskih
poslova Bosne i Hercegovine,
c) Bojan Ninéi¢, dipl. ing. geod. - Republicka uprava
za geodetske i imovinsko pravne poslove Republike
Srpske,
d) Nenad Baji¢, dipl. ing. geod. - Republi¢ka uprava za
geodetske i imovinsko pravne poslove Republike
Srpske,
e) Zeljko Obradovié, dipl. ing. geod. - Federalna
uprava za geodetske i imovinsko pravne poslove,
f)  Zijad Dzananovié¢, dipl. ing. geod. - Federalna
uprava za geodetske i imovinsko pravne poslove.

Clan 3.
(Mandat)
(1) Mandat ¢lanova Komisije traje tri godine.
(2) Clanovi Komisije nakon isteka mandata mogu biti ponovo
imenovani u Komisiju.
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Clan 4.
(Nacin rukovodenja i odlucivanja)

(1) Nacin rukovodenja, odluc¢ivanja i druga pitanja od znacaja
za rad Komisije utvrduju se Poslovnikom o radu Drzavne
komisije za granicu BiH.

(2) Komisija je duzna donijeti Poslovnik o radu u roku od 30
dana od stupanja na snagu ove odluke.

(3) Poslovnik o radu Komisije objavljuje se u "Sluzbenom
glasniku BiH".

Clan 5.
(Nadleznosti)

Komisija je nadlezna za:

a) identifikaciju granice sa susjednim drZavama,

b) saCinjavanje prijedloga za korekciju grani¢ne linije u
skladu s Poslovnikom o radu,

€) pripremu prijedloga medudrzavnih ugovora i drugih
akata o grani¢noj liniji sa susjednim drzavama,

d) koordinaciju s nadleznim ministarstvima i tijelima
uprave na planu rjeSavanja poslova iz oblasti
drzavne granice,

e) nadzor nad aktivnostima utvrdivanja, obiljeZavanja i
stabilizacije grani¢ne linije.

Clan 6.
(Podnosenje prijedloga i administrativno-tehnicka pomoc¢)
(1) Komisija ima obavezu da u stru¢nom smislu razradi i
podnese prijedloge iz svoje nadleznosti definirane u ¢lanu

5. ove odluke te posredstvom Ministarstva civilnih

poslova Bosne i Hercegovine dostavi nadleZznim

institucijama u Bosni i Hercegovini.
(2) Administrativno-tehni¢ku pomo¢ za Komisiju obavljat ¢e

Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine.

Clan 7.
(Radna tijela sa susjednim drzavama)
Komisija moze, uz saglasnost Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine, osnivati zajednicka radna tijela sa susjednim
drzavama za razmatranje pitanja iz svoje nadleznosti.

Clan 8.
(Strucni tim)

Komisija, po potrebi, moze uz saglasnost Ministarstva
civilnih poslova Bosne i Hercegovine, formirati stru¢ni
(ekspertni) tim za razmatranje stru¢nih pitanja iz svoje
nadleznosti.

Clan 9.
(Podnosenje izvjestaja o radu)
Komisija podnosi izvjestaj o radu Vije¢u ministara Bosne
i Hercegovine najmanje dva puta u dvanaest mjeseci.

Clan 10.
(Nacin finansiranja)
Aktivnosti Komisije se finansiraju iz budzeta institucija
Bosne i Hercegovine.

Clan 11.
(Naknada za rad)

(1) Clanovi Komisije, za svoj rad, ostvaruju pravo na
nov¢anu naknadu. Visina nov€ane naknade utvrdit ¢e se
posebnom odlukom Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine, u skladu s odredbama ¢lana 39. Zakona o
platéama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine.

(2) Sredstva za isplatu naknada za rad ¢lanova Komisije
osiguravaju se u budzetu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza na poziciji Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine - Program posebne namjene:
Drzavna komisija za granicu Bosne i Hercegovine.

Clan 12.
(Dokumentacija)

Dokumentacija koja nastane u radu Komisije cuvat ¢e se u
arhivi Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine, a
posredstvom  Informacionog  sistema za  upravljanje
dokumentima Drzavne komisije za granicu BiH, u skladu s
odredbama Odluke o naéinu evidentiranja i cuvanja
dokumentacije Drzavne komisije za granicu Bosne i
Hercegovine u arhivi Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 85/17).

Clan 13.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje vaziti
Odluka o osnivanju Drzavne komisije za granicu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 77/20).

Clan 14,
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 101/24
28. maja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. 1.
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Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i <¢&lanka 14. Zakona o
ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13, 19/16 i 83/17), a u
vezi s Memorandumom 0 razumijevanju za uspostavljanje
regionalnog foruma o inicijativi za migracije, azil i povratak
izbjeglica - MARRI Regionalni centar, Vije¢e ministara Bosne
i Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10.6.2024. godine,
donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU
PREDSTAVNIKA BOSNE | HERCEGOVINE U
REGIONALNI CENTAR MARRI, REGIONALNOG
FORUMA O INICIJATIVI ZA MIGRACIJE, AZIL |
POVRATAK IZBJEGLICA

Clanak 1.
U Odluci o imenovanju predstavnika Bosne i Hercegovine
u Regionalni centar MARRI, Regionalnog foruma o inicijativi
za migracije, azil i povratak izbjeglica ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 35/20), u ¢lanku 1. rije¢i: "poCev od dana stupanja na
snagu ove Odluke" zamjenjuju se rije¢ima: "pocevsi od dana
stupanja na duznost".
Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 108/24
10. lipnja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Ha ocHoBy wrana 17. 3axkona o Casjery MuHHcTapa bocne
u Xepuerosute ("Cnyx0enn rmacuuk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08) u unana 14. 3akoHa o
MHUHHCTapCTBMMa W JpYTHM OpraHuma ymnpaBe bocHe wu
Xeprerosune ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 5/03, 42/03,
26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13,
19/16 u 83/17), a y Be3au ¢ MeMOpaHIyMOM O pa3yMHjeBamy 3a
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YCHOCTaBJbakhe PETHOHATHOr (opymMa O WHHIMjaTHBH 32
MHTpanyje, aswl H moBpatak wm30jermuma - MAPPU
Pernonanmnn  menrap, Casjer MuHmcTapa bocHe u
Xepuerosune, Ha S1. cjeqaunu oapxanoj 10.6.2024. roause,
JIOHHO je

OJLTYKY
O UBMJEHU OAJYKE O UMEHOBABY
MNPEJACTABHUKA BOCHE U XEPIEI'OBUHE ¥
PETMOHAJIHU HEHTAP MAPPU, PETUOHAJIHOT'
D®OPYMA O UHULINJATUBU 3A MUTPALINJE, ASUJI
U IIOBPATAK U3BJEI'/INLA

Unan 1.
Y Opnyuu o0 UHMEHOBawmy IpeAcTaBHUKAa bocHe u
Xepuerosune y Permonamau nentap MAPPU, PermonamHor
dbopymMa O HUHMIMjaTUBH 3a MHIpalMje, a3Wwil M MOBpaTak
n36jermuna ("Cayx6enu riaacHuk buX", 6poj 35/20), y unany
1. pujeun: "modeB ox IaHa CTymama Ha cHary oBe Omryke"
3aMjelyjy ce pujeunma: 'NodyeB O] JaHa CTylnama Ha
Jy*KHOCT".
Unan 2.
Opa Ojuiyka cTynma Ha CHary JaHOM JIOHOUIeHa U
o0jaBspyje ce y "Ciyx6eHoM rinacHuky buX".
CM 06poj 108/24
10. jyna 2024. roaune
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera munucTapa buX
Bopjana Kpumrm, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lana 14. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13, 19/16 i 83/17), a u
vezi s Memorandumom o razumijevanju za uspostavljanje
regionalnog foruma o inicijativi za migracije, azil i povratak
izbjeglica - MARRI Regionalni centar, Vije¢e ministara Bosne
i Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10.6.2024. godine,
donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU
PREDSTAVNIKA BOSNE | HERCEGOVINE U
REGIONALNI CENTAR MARRI, REGIONALNOG
FORUMA O INICIJATIVI ZA MIGRACIJE, AZIL |
POVRATAK IZBJEGLICA

Clan 1.
U Odluci o imenovanju predstavnika Bosne i Hercegovine
u Regionalni centar MARRI, Regionalnog foruma o inicijativi
za migracije, azil i povratak izbjeglica ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 35/20), u €lanu 1. rije¢i: "pocev od dana Stupanja na snagu
ove Odluke" zamjenjuju se rije¢ima: "pocev od dana stupanja
na duznost".

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 108/24

10. juna 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

ISOEIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u svezi s ¢lankom 3. stavak 4.

to€. a) i b) Zakona o komunikacijama ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 31/03, 75/06, 32/10 i 98/12) i tockom 2.2. Odluke o
usvajanju Politike sektora elektroni¢kih komunikacija Bosne i
Hercegovine za razdoblje 2017-2021. godine i Akcijskog plana
za realiziranje politike ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 46/17),
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 53. sjednici, odrzanoj
27. lipnja 2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O DOZVOLAMA ZA
KORISTENJE RADIOFREKVENCIISKOG SPEKTRA
ZA PRUZANJE USLUGA PUTEM MOBILNIH
PRISTUPNIH SUSTAVA

Clanak 1.
U Odluci o dozvolama za koriStenje radiofrekvencijskog
spektra za pruzanje usluga putem mobilnih pristupnih sustava
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/19) u ¢lanku 7. rijeéi:
"prometa i komunikacija," zamjenjuju se rije¢ima: "prometa,
komunikacija i informacijskog drustva,".
Clanak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 111/24
27. lipnja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocroBy unana 17. 3akona o Casjety munucrapa bocue
u Xepuerosure ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08), a y Be3u ¢ wiaHOM 3. cTaB
4. Tau. a) u 0) 3akoHa o komyHHKarHjama ("Ciry>kOeHH TITaCHUK
buX", 6p. 31/03, 75/06, 32/10 u 98/12) u Taukom 2.2. Omiyke o
ycBajary [lonnTHke CEeKTOpa eNeKTPOHCKUX KOMYHHKAIlHja
Bocue um Xepuerosune 3a mepmom 2017-2021. rogmsae u
AxkuuoHor IuaHa 3a peanmsaudjy monutuke ("CiryxOeHn
rmacauk buX", Opoj 46/17), Casjer mmuucrapa bocre u
Xepueropune, Ha 53. cjemnuim, oapxanoj 27. jyHa 2024.
TOJIMHE, TIOHHUO je

OJTYKY
O UBMJEHU OAJYKE O 103BOJIAMA 3A
KOPUIIREWBE PAJTUOPPEKBEHTHOI CIIEKTPA 3A
NNPYXAIBE YCJIYTI'A OYTEM MOBUJIHUX
IMPUCTYINHHUX CUCTEMA

Unan 1.

Y  Ommyum o  go3BosamMa 32 KOpHUIIheme
paguodpeKBEHTHOT CHEKTpa 3a MpyXKambe YyciIyra myTeM
MoOMWIHUX TpucTynHux cucrema ("Ciyx0Oenu rimacHuk buX",
6poj 23/19) y unany 7. pujeun: "TpaHCIIOpPTa M KOMyHHKaIuja,"
3aMjelyjy Cce pHjeunMa: "TpaHCNOpTa, KOMYHHKalWja H
WH)OPMAIMOHOT APYIITBA,".

Unan 2.

OBa ommyka cCTylla Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHA U

o0jaBpyje ce y "Ciyx6eHoM rinacHuky buX".

CM 6poj 111/24
27. jyna 2024. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Cagjera munHCTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi s ¢lanom 3. stav 4. taé. a)
i b) Zakona o komunikacijama ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
31/03, 75/06, 32/10 i 98/12) i tackom 2.2. Odluke o usvajanju
Politike sektora elektronskih  komunikacija Bosne i
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Hercegovine za period 2017-2021. godine i Akcionog plana za
realizaciju politike ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 46/17), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 53. sjednici, odrzanoj 27.
juna 2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O 1IZMJENI ODLUKE O DOZVOLAMA ZA
KORISTENJE RADIOFREKVENTNOG SPEKTRA ZA
PRUZANJE USLUGA PUTEM MOBILNIH PRISTUPNIH
SISTEMA

Clan 1.

U Odluci o dozvolama za koristenje radiofrekventnog
spektra za pruzanje usluga putem mobilnih pristupnih sistema
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/19) u ¢lanu 7. rijeci: "prometa
i komunikacija," zamjenjuju se rijeima: "prometa,
komunikacija i informacionog drustva,".

Clan 2.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 111/24
27. juna 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

%Ogllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10. lipnja 2024. godine,
donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU VRSITELJA DUZNOSTI
RAVNATELJA CENTRA ZA UKLANJANJE MINA
U BOSNI | HERCEGOVINI

1.  Enis Horozovi¢, razrjeSava se duznosti vrSitelja duznosti
ravnatelja Centra za uklanjanje mina u Bosni i
Hercegovini, zbog isteka mandata okon¢anjem natjecajne
procedure.

2. Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja i
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 102/24 Predsjedateljica
10. lipnja 2024. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. 3akona o CaBjety Munucrapa bocue
u Xeprerosune ("Cuyx06enu rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Cagjer Mmunuctapa bocue
n XepueroBuHe, Ha 51. cjemauuu onpxkanoj 10. jyna 2024.
TOJIMHE, TOHHO je

PJEIHIEIHE
O PA3PJEHIEDLY BPHIUOLA AYKHOCTHU
JUPEKTOPA LIEHTPA 3A YKIIAIbAIbE MUHA
Y BOCHHU U XEPIEI'OBUHHA

1. Enmc Xoposoeuh, paspjemraBa ce IyKHOCTH BpIIHOLA
Iy)XHOCTH paupekTopa lLleHTpa 3a ykiamame MHHA Y
BocHu u XeprieroBuny, 300r HCTeKa MaHAaTa OKOHYAHEM
KOHKYPCHE TIpoLeaype.

2. OBo pjememe CTyma Ha CHary JaHOM JOHONIEHAa M
o0jasipyje ce y "CayxOeHom riacHuky buX".

CM 6poj 102/24
10. jyna 2024. ronune
CapajeBo

[pencjenasajyha
Casjera munucTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10. juna 2024. godine,
donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU VRSIOCA DUZNOSTI DIREKTORA
CENTRA ZA UKLANJANJE MINA U BOSNI |
HERCEGOVINI

1. Enis Horozovi¢, razrjeSava se duznosti vrSioca duznosti
direktora Centra za uklanjanje mina u Bosni i
Hercegovini, zbog isteka mandata okon¢anjem konkursne
procedure.

2. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donoSenja i
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 102/24
10. juna 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

l515llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10. lipnja 2024. godine,
donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU VRSITELJA DUZNOSTI
POMOCNIKA RAVNATELJA ZA OPERACIJE CENTRA
ZA UKLANJANJE MINA U BOSNI | HERCEGOVINI

1. Ivan Dunder, razrjeSava se duznosti vrSitelja duznosti
pomo¢nika ravnatelja za operacije Centra za uklanjanje
mina u Bosni i Hercegovini, zbog isteka mandata
okoncanjem natjecajne procedure.

2. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donoSenja i
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 103/24 Predsjedateljica
10. lipnja 2024. godine Vijeéa ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o CaBjety mMunucTapa boche
u Xepuerosune ("Cnyx6enn rimacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer munuctapa bocue
n XepuerosuHe, Ha 51. cjemaunm oapxanoj 10. jyHa 2024.
TOJMHE, TOHUO je

PJEHIEILE
O PA3BPJEHIERY BPIHIMOLA AY>KHOCTU
INOMORHUKA JUPEKTOPA 3A OIIEPAIIUJE
HEHTPA 3A YKIIABBAIBE MUHA
Y BOCHHU U XEPIIEI'OBUHHA

1. Usan /[ynhep, paspjemaBa ce Iy)XKHOCTH BpIIHOLA
Jy’)KHOCTH moMohHMKa aupekTopa 3a omepanuje Ilentpa
3a yKIamambe MUHa y bocHu 1 XepieroBuH, 300r HeTeKa
MaH/laTa OKOHYamkeM KOHKYPCHE MPOLEaype.

2. OBo pjememe CTyma Ha CHary JaHOM JIOHOIIECHma U
o0jaBipyje ce y "CayxOeHom riacHuky buX".

CM 6poj 103/24
10. jyna 2024. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Casjera muHHCTapa buX
Bopjana Kpuuiro, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10. juna 2024. godine,
donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU VRSIOCA DUZNOSTI POMOCNIKA
DIREKTORA ZA OPERACIJE CENTRA ZA
UKLANJANJE MINA U BOSNI | HERCEGOVINI

1. Ivan Dunder, razrjeSava se duznosti vrSioca duZnosti
pomoc¢nika direktora za operacije Centra za uklanjanje
mina u Bosni i Hercegovini, zbog isteka mandata
okoncanjem konkursne procedure.

2. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donoSenja i
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 103/24
10. juna 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

l51!llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijete ministara Bosne i
Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10. lipnja 2024. godine,
donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU VRSITELJICE DUZNOSTI
POMOCNIKA RAVNATELJA ZA POTPORU I
FINANCIJE CENTRA ZA UKLANJANJE MINA
U BOSNI | HERCEGOVINI

1. Biljana Risti¢, razrjesava se duznosti vrsiteljice duznosti
pomoc¢nika ravnatelja za potporu i financije Centra za
uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini, zbog isteka
mandata okoncanjem natjeCajne procedure.

2. Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja i
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 104/24 Predsjedateljica
10. lipnja 2024. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Cagjety munucrapa bocue
u Xepuerosune ("Cnyx6enu rinacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer munmcTapa bocue
n XepueroBuHe, Ha 51. cjemauuu onpxkanoj 10. jyna 2024.
TOJIMHE, TOHHO je

PJEIHIEIHE
O PA3PJEHIEDLY BPHIMOLA AYKHOCTHU
IIOMORHUKA JUPEKTOPA 3A IOAPHIKY U
OUHAHCHUJE LIEHTPA 3A YKIIABBbAIBE MUHA
Y BOCHHU 1 XEPIIEI'OBUHHA

1. bBwsana Pucruh, paspjemaBa ce Iy)XHOCTM BpLIHOLA
IOY')KHOCTH TOMONHMKa [UPEKTOpa 3a TMOJPLIKY |
¢unancuje IlenTpa 3a yKkiIamame MHHA y BocHH
XepueroBuHH, 300r HCTEKa MaHIaTta OKOHYAHEM
KOHKYPCHE IpoLeaype.

2. OBo pjemierbe CTyma Ha CHary [JaHOM JOHOIICHAa U
oGjasipyje ce y "CiyxbeHoM riacHuky buX".
CM 6poj 104/24
10. jyna 2024. ronune
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Cagjera munucrapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijee ministara Bosne i
Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10. juna 2024. godine,
donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU VRSIOCA DUZNOSTI POMOCNIKA
DIREKTORA ZA PODRSKU I FINANSIJE CENTRA ZA
UKLANJANJE MINA U BOSNI | HERCEGOVINI

1. Biljana Risti¢, razrjeSava se duznosti vrSioca duznosti
pomo¢nika direktora za podrsku i finansije Centra za
uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini, zbog isteka
mandata okonc¢anjem konkursne procedure.

2. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donoSenja i
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 104/24
10. juna 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

ISJEIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 6. stavak 1. togka c)
Zakona o deminiranju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 5/02) i ¢lanka IV stavak 2. Odluke o osnivanju
Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 15/02 i 44/16), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10. lipnja 2024. godine,
donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU RAVNATELJA CENTRA ZA
UKLANJANJE MINA U BOSNI | HERCEGOVINI

1. Enis Horozovi¢, imenuje se za ravnatelja Centra za
uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini, na mandatno
razdoblje od Cetiri godine.

2. Ovo RjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
donosenja i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 105/24 Predsjedateljica
10. lipnja 2024. godine Vijeéa ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, v. r.

Ha ocrHoBy wnana 17. 3akona o Casjety mMuHHCTapa bocHe
u Xepuerosune ("Cnyx6enu rimacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), unana 6. ctaB 1. Tauka Ir)
3akoHa o nemuHupamy y bocau n Xeprerosunu ("CmyxOeHn
rmacauk buX", 6poj 5/02) m umama IV craB 2. Omnyke o
ocHuBamy IleHTpa 3a yKiamame MHHAa Yy bBocHH U
Xeprerosunu ("Cryx6enn rmacauk buX", 6p. 15/02 n 44/16),
Cagjer munucrapa bocue m XepueroBune, Ha 51. cjequuum
oaprkanoj 10. jyna 2024. ronuse, 10HHO je
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PJEHIEILE
O UMEHOBABY JUPEKTOPA IIEHTPA 3A
YKJIAIAIBE MUHA Y BOCHU U XEPIIEI'OBUHU

1. Enmc Xoposzosuh, nMmeHyje ce 3a mupekrtopa LlenTtpa 3a
yKIamame MUHa y bocHn u XepueroBnHu, Ha MaHIAaTHA
HEepHOJI O/ YSTHPH TOANHE.

2. OsBo pjenieme CTynma Ha CHary HapeJHOT JaHa Of JaHa
JIoHouewma u o0jaBbyje ce y "CimyxOeHOM TIIaCHUKY
buX".

CM 06poj 105/24
10. jyna 2024. ronune
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Cagjera muHHCTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 6. stav 1. tacka c¢) Zakona o
deminiranju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 5/02) i ¢lana IV stav 2. Odluke o osnivanju Centra za
uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 15/02 1 44/16), Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 51.
sjednici odrzanoj 10. juna 2024. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU DIREKTORA CENTRA ZA
UKLANJANJE MINA U BOSNI | HERCEGOVINI

1. Enis Horozovi¢, imenuje se za direktora Centra za
uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini, na mandatni
period od Cetiri godine.

2. Ovo Rjesenje stupa na snagu narednog dana od dana
donosenja i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 105/24

10. juna 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

l51§llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Clanka 6. stavak 1. tocka c)
Zakona o deminiranju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 5/02) i ¢lanka IV stavak 3. Odluke o osnivanju
Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 15/02 i 44/16), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10. lipnja 2024. godine,
donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU POMOCNIKA RAVNATELJA ZA
OPERACIJE CENTRA ZA UKLANJANJE MINA
U BOSNI | HERCEGOVINI

1. Ivan Dunder, imenuje se za pomoc¢nika ravnatelja za
operacije Centra za uklanjanje mina u Bosni i
Hercegovini, na mandatno razdoblje od &etiri godine.

2. Ovo RjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
donosenja i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 106/24 Predsjedateljica
10. lipnja 2024. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3axona o Casjetry munucrapa bocue
u Xepuerosuhe ("Ciyx0enn rmacuuk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), unana 6. ctas 1. Tauka 1)
3akoHa o nemuHupamy y bocuu n Xepuerosunu ("Ciyx0OeHn

rnacHuk buX", 6poj 5/02) m umana IV craB 3. Omnyke o
ocHuBamy lleHTpa 3a yKimamame MHHA y bBocHm u
Xeprerosunu ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6p. 15/02 n 44/16),
Casjer munucrapa bocre m Xepuerosune, Ha 51. cjemHumu
onpxkanoj 10. jyna 2024. roguse, JOHUO je

PJEHIEIHE
O UMEHOBABY IOMORHHUKA JTUPEKTOPA 3A
OIIEPALIUJE HEHTPA 3A YKIIAIbAIbE MUHA
Y BOCHHU U XEPLIEI'OBUHH

1. Usan Hynbhep, umenyje ce 3a momohHHKa AupekTopa 3a
omepanje lleHTpa 3a yknamame MuHa y bocHHm n
XepIeroBrHY, HA MAaHIATHU NIEPUOJ O YETHPHU FOANHE.

2. OBo pjememe CTyma Ha CHary HapeIHOT JaHa OJ JaHa
JIoHouewma U o0jaBibyje ce y "CmyxOeHOM TIJIaCHUKY
buX".

CM 6poj 106/24
10. jyna 2024. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Cagjera munucrapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 6. stav 1. tacka c) Zakona o
deminiranju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 5/02) i ¢lana IV stav 3. Odluke o osnivanju Centra za
uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 15/02 i 44/16), Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 51.
sjednici odrzanoj 10. juna 2024. godine, donijelo je

RJESENJE
0 IMENOVANJU POMOCNIKA DIREKTORA ZA
OPERACIJE CENTRA ZA UKLANJANJE MINA
U BOSNI | HERCEGOVINI

1. Ivan Dunder, imenuje se za pomoc¢nika direktora za
operacije Centra za uklanjanje mina u Bosni i
Hercegovini, na mandatni period od ¢etiri godine.

2. Ovo RjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
donosenja i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 106/24
10. juna 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

%JJIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), clanka 6. stavak 1. tocka c)
Zakona o deminiranju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 5/02) i ¢lanka IV stavak 3. Odluke o osnivanju
Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 15/02 i 44/16), Vijece ministara Bosne i
Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10. lipnja 2024. godine,
donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU POMOCNIKA RAVNATELJA ZA
POTPORU I FINANCIJE CENTRA ZA UKLANJANJE
MINA U BOSNI | HERCEGOVINI

1. Biljana Risti¢, imenuje se za pomoc¢nika ravnatelja za
potporu i financije Centra za uklanjanje mina u Bosni i
Hercegovini, na mandatno razdoblje od &etiri godine.
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2 Ovo Rjesenje stupa na snagu narednog dana od dana
donosenja i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 107/24 Predsjedateljica
10. lipnja 2024. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, v. .

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Casjety MmuHHCcTapa bocue
u Xepuerosune ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), unana 6. cta 1. Tauka i)
3akoHa 0 nemuHupamy y bocuu u Xepuerosunu ("Cmyx0OeHu
rmacHuk buX", O6poj 5/02) m wiana IV craB 3. Omnyke o
ocHuBamy lleHTpa 3a yKiamame MHHA y bBocHm u
Xepnerosunu ("Ciyx6enn rmacHuk buX", 6p. 15/02 n 44/16),
Cagjer muHucTapa bocHe u XepueroBune, Ha 51. cjeaHunu
onpxkanoj 10. jyna 2024. ronuse, TOHHUO je

PJEHIEILE
O UMEHOBABY IIOMOKHUKA JTUPEKTOPA 3A
NOJAPHIKY U ®PUHAHCHUJE HEHTPA 3A
YKJIAIBBAIBE MUHA Y BOCHU U XEPIIEI'OBUHU

1. Bwsana Puctuh, uMeHyje ce 3a HOMOhHHKa AUpEKTOpa 3a
noapmky u ¢uHaHcuje lleHTpa 3a ykiamame MHHA Y
bocHu n XepueroBnHu, Ha MaHAATHU MEPHOJ O YETHPU
TOJIMHE.

2.  OsBo pjemieme CTyma Ha CHary HapeJHOT JaHa O JaHa
IoHomewma u o0jaBbyje ce y "CirykOEHOM TIIaCHHKY
buX".

CM 6poj 107/24
10. jyna 2024. rogune
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Cagjera munuctapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 6. stav 1. tacka c¢) Zakona o
deminiranju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 5/02) i ¢lana IV stav 3. Odluke o osnivanju Centra za
uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 15/02 i 44/16), Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 51.
sjednici odrzanoj 10. juna 2024. godine, donijelo je

RJESENJE
0 IMENOVANJU POMOCNIKA DIREKTORA ZA
PODRSKU I FINANSIJE CENTRA ZA UKLANJANJE
MINA U BOSNI | HERCEGOVINI

1. Biljana Risti¢, imenuje se za pomoc¢nika direktora za
podrsku i finansije Centra za uklanjanje mina u Bosni i
Hercegovini, na mandatni period od ¢etiri godine.q

2. Ovo RjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
donosenja i objavljuje se u "SluZzbenom glasniku BiH".q

VM broj 107/24
10. juna 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

%]Ellllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10. lipnja 2024. godine,
donijelo je

ZAKLJUCAK
O DAVANJU SUGLASNOSTI MIKROKREDITNOM
DRUSTVU EKI ZA PODNOSENJE KREDITNE
APLIKACIJE RAZVOJNOJ BANCI VIJECA EUROPE
ZA DJELOMICNO FINANCIRANJE MIKROKREDITA
ZA KUCANSTVA I MIKROPODUZECA

1. Vijeée ministara Bosne i Hercegovine daje suglasnost
mikrokreditnom drustvu Eki da podnese kreditni zahtjev
Razvojnoj banci Vije¢a Europe za djelomic¢no financiranje
mikrokredita za kucanstva i mikropoduze¢a sukladno
Clancima II i VII Statuta (Articles of Agreement)
Razvojne banke Vije¢a Europe.

2. Razvojna banka Vije¢a Europe dodjeljuje kredit
mikrokreditnom drustvu Eki u iznosu od 3 milijuna eura
za djelomi¢no financiranje mikrokredita za kucéanstva i
mikropoduzeéa koji vode poslove uglavnom u ruralnim
podrucjima Sirom Bosne i Hercegovine.

3. Mikrokreditno drustvo, kao zajmoprimac, u potpunosti
snosi rizik otplate kredita, rizik financiranja u ciljnom
sektoru i osigurava kreditoru sva potrebna pokriéa i
jamstva za odobrenje kredita.

4. Obveza davanja suglasnosti za investicije koje Razvojna
banka Vije¢a Europe provodi u Bosni i Hercegovini
proistice iz c¢lanaka II i VII Statuta (Articles of
Agreement) Razvojne banke Vijeca Europe i nije vezana
za zaduzivanje Bosne i Hercegovine niti za izdavanje
suverenih drzavnih jamstava.

5. Zaduzuje se Ministarstvo financija i trezora Bosne i
Hercegovine da o ovom Zakljucku obavijesti Razvojnu
banku Vijec¢a Europe i dostavi im aplikaciju za kredit.

6. Ovaj Zakljuéak stupa na snagu danom donoSenja i
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 109/24 Predsjedateljica
10. lipnja 2024. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy wnana 17. 3akona o Casjety mMuHHCTapa bocHe
u Xepuerosune ("Cnyx6enu rinacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Cagjet munuctapa boche
n XepueroBune, Ha 51. cjemuui ompxkanoj 10. jyna 2024.
TOJMHE, TOHHUO je

3AK/BYYAK
O JABABBY CATVTACHOCTU MUKPOKPEAUTHOM
JAPYIITBY EKU 3A IOJJHOIIEWLE KPEJUTHE
AIVIMKAIIUJE PA3BOJHOJ BAHIIA CABJETA
EBPOIIE 3A JJEJIMMUYHO ®UHAHCHUPAILE
MUKPOKPEJIUTA 3A JOMARUHCTBA U MUKPO
NPEAY3ERA

1. Casjer wmunucrapa bocue wu XepuerosuHe naje
CarjJacHOCT MHUKPOKPEANTHOM ApymTBY EkM &a mopHece
KpenuTHH 3axTjeB Pa3BojHoj Oanmm Casjeta EBpome 3a
I[jeTIMAYHO (uHaHCHpame MHUKpOKpEIHTa 3a
nomahmHcTBa W MMKpo mpexyseha y ckimagy ca
ynanoBuma Il m VII Craryra (Articles of Agreement)
PasBojue 6anke Cagjeta EBpore.

2. PasBojma Oamka Casjera EBpome npomjerpyje KpemuT
MHKPOKPEAUTHOM JIpYyIITBY EKM y U3HOCY 0/l 3 MMIIOHA
eBpa 3a JjeIMMHUYHO (HMHAHCHpame MHKPOKpEIHUTa 3a
nomahuHCTBa W MHKpo mpeny3eha koju Boae mociose
YIIIaBHOM Y PYPalHUM MOApy4YjuMa WIMpoM bocHe u
XeplLeroBmHe.

3. MHKpOKpEAMTHO JpPYIITBO, Kao
MOTIIYHOCTH CHOCH PH3HK OTIUIaTe KpEIuTa,

3ajMoOTpUMal], y
PH3HK
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¢uHaHCHMpamka Yy IMJBHOM CEKTOPY M  OCUTypaBa
KpeauTopy cBa mnoTpeOHa mokpwha M rapaHimje 3a
0100peme KpeanTa.

4. OOaBe3a JaBama CarJlaCHOCTH 32 WHBECTHUIIMjE KOj€
Pa3Bojua Ganka Casjeta EBpome mpoBomu y bocHu u
XepueroBunu npouctude u3 wianosa Il u VII Craryra
(Articles of Agreement) Pasgojue Ganke Casjera Epore
U HUje Be3aHa 3a 3agykuBame bocHe m XepreroBuHe
HHTH 32 H3/[aBabe CyBEPEHNX JP)KaBHHUX rapaHIyja.

5. 3amyxyje ce MuHHCcTapcTBO (DMHAHCHja U Tpe3opa boche
u XepueroBuHe Ja O OBOM 3ak/bydKy oOaBHjecTH
PasBojuy Oamky Casjera EBpome u pgoctaBu UM
ATUTIKANWjy 3a KPEOuT.

6. Osnaj 3akjpyyak CTyHma Ha CHAary JaHOM JOHOIIEHA M
o0jaBipyje ce y "Caayx0eHoM riaacHuKy buX".

CM 6poj 109/24
10. jyna 2024. ronune
Capajeo

[pencjenasajyha
Casjera muHHCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 51. sjednici odrzanoj 10. juna 2024. godine,
donijelo je

ZAKLJUCAK
O DAVANJU SAGLASNOSTI MIKROKREDITNOM
DRUSTVU EKI ZA PODNOSENJE KREDITNE
APLIKACLJE RAZVOJNOJ BANCI VIJECA EVROPE
ZA DJELOMICNO FINANSIRANJE MIKROKREDITA
ZA DOMACINSTVA I MIKRO PREDUZECA

1. Vijeée ministara Bosne i Hercegovine daje saglasnost
mikrokreditnom drustvu EKi da podnese kreditni zahtjev
Razvojnoj banci Vijec¢a Evrope za djelomicno finansiranje
mikrokredita za domadinstva i mikro preduzeca u skladu
sa Clanovima II 1 VII Statuta (Articles of Agreement)
Razvojne banke Vijeca Evrope.

2. Razvojna banka Vijeca Evrope dodjeljuje kredit
mikrokreditnom drustvu Eki u iznosu od 3 miliona eura za
djelomi¢no finansiranje mikrokredita za domacinstva i
mikro preduzeéa koji vode poslove uglavnom u ruralnim
podrucjima Sirom Bosne i Hercegovine.

3. Mikrokreditno drustvo, kao zajmoprimac, u potpunosti
snosi rizik otplate kredita, rizik finansiranja u ciljnom
sektoru i osigurava kreditoru sva potrebna pokrica i
garancije za odobrenje kredita.

4. Obaveza davanja saglasnosti za investicije koje Razvojna
banka Vije¢a Evrope provodi u Bosni i Hercegovini
proistice iz ¢lanova II 1 VII Statuta (Articles of
Agreement) Razvojne banke Vije¢a Evrope i nije vezana
za zaduzivanje Bosne i Hercegovine niti za izdavanje
suverenih drzavnih garancija.

5. Zaduzuje se Ministarstvo finansija i trezora Bosne i
Hercegovine da o ovom Zaklju¢ku obavijesti Razvojnu
banku Vijeca Evrope i dostavi im aplikaciju za kredit.

6. Ovaj Zakljuak stupa na snagu danom donoSenja i
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 109/24
10. juna 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

POVJERENSTVO ZA 1ZBJEGLICE
| RASELJENE OSOBE
BOSNE | HERCEGOVINE

516

Temeljem ¢lanka 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/99,
21/03 i 33/03), ¢lanka 3. stav (1) tacka b) Odluke o naéinu i
procedurama odobravanja sredstava udruzenih u Fond za
povratak BiH namijenjenih za realizaciju prava iz Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
81/23), Povjerenstvo za izbjeglice i raseljene osobe BiH, dana
25.6.2024. godine, u skladu sa ¢lankom 20. stav (2) Poslovnika
o radu Povjerenstva za izbjeglice i raseljene osobe BiH, donosi

ODLUKU
O RASPOREDIVANJU NEUTROSENIH SREDSTAVA
PO PRETHODNO ODOBRENIM PROJEKTIMA

Clanak 1.

Ovom odlukom odobrava se preusmjeravanje i raspored
neutro$enih sredstava preostalim po prethodno odobrenim
projektima koji se finansiraju iz udruzenih sredstava, u
ukupnom iznosu od 457.513,83 KM.

Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke rasporeduju se za
financiranje projekata obnove i izgradnje komunalne i socijalne
infrastrukture na prostorima gdje zive raseljene osobe i
povratnici i projekata elektrificiranja stambenih jedinica
raseljenih osoba i povratnika.

Clanak 3.
Odluka c¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu danom donosenja.

Broj 01-41-1-1340-35/24
25. lipnja 2024. godine

Predsjednik Povjerenstva
Sarajevo

Davor Cordas, v. r.

Ha ocHoBy unana 23. 3akoHa o m30jermuuama u3z buX u
pacessernm smiuMa y buX ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6poj
23/99, 21/03 u 33/03), unana 3. craB (1) Tauka 6) Omiyke o
Ha4YMHY ¥ Tpoleaypama ogoOpaBama CpecTaBa yapYXKEHHX Y
®donp 3a noBparak buX HamHjemEHUX 3a pean3allfjy mpaBa
n3 Anekca VII [lejronckor muposHor criopazyma ("Ciyx6eHn
rmacank buX", Opoj 81/23), Komucuja 3a wusdjermmme u
pacersena nuna buX, mana 25.6.2024. romune, y cKiamy ca
gradoM 20. craB (2) IlocmoBHuka o pamy Kommcuje 3a
n30jeryuiie u pacesbeHa nuia buX, noHocu

OJTYKY
O PACIIOPEBUBABY HEYTPOILIEHUX CPEJICTABA
IO NPETXOJHO OAOBPEHUM INPOJEKTUMA

Unan 1.

OBoM 0o/uTyKOM 07100paBa ce npeycMjepaBarme U pacropes
HEYTPOIICHHX  CpEICTaBa MNPEOCTANTUM 10  HPETXOAHO
0100pEeHNM TIPOjeKTHMa KOjU ce (MHAHCHPA]y W3 YAPYKEHUX
cpeacTaBa, y yKyImHOM u3Hocy of 457.513,83 KM.

Unan 2.

CpenctBa w3 wrana 1. oBe omryke pacnopelyjy ce 3a
¢uHaHCHpame Tpojekarta OOHOBE M HM3rpajibe KOMyHAlTHE U
conujasiHe MHQPACTPyKType Ha MPOCTOpUMA TOje IKUBE
pacesbeHa JIMIa ¥ MOBPATHUIM M TpojeKaTa enekTpudHKarmje
cTaMOCHHUX jeIMHMIIA PACeJbEHUX JIMLA U TOBPATHUKA.
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Ynan 3.
Omryka he 6utu oGjaBireHa y "Ciy)kOEHOM TJIaCHUKY
buX" u cTtyna Ha cHary JaHoM JOHOIICHA.
bpoj 01-41-1-1340-35/24
25. jyna 2024. ronune
Capajeo

Ipencjenank Komuncuje
Jasop Yopaam, c. p.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH 1
raseljenim licima u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/99,
21/03 i 33/03), ¢lana 3. stav (1) tacka b) Odluke o nadinu i
procedurama odobravanja sredstava udruzenih u Fond za
povratak BiH namijenjenih za realizaciju prava iz Aneksa VI
Dejtonskog mirovnog sporazuma ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
81/23), Komisija za izbjeglice i raseljena lica BiH, dana
25.6.2024. godine, u skladu sa ¢lanom 20. stav (2) Poslovnika o
radu Komisije za izbjeglice i raseljena lica BiH, donosi

ODLUKU_
O RASPOREDIVANJU NEUTROSENIH SREDSTAVA
PO PRETHODNO ODOBRENIM PROJEKTIMA

Clan 1.

Ovom odlukom odobrava se preusmjeravanje i raspored
neutroSenih sredstava preostalim po prethodno odobrenim
projektima koji se finansiraju iz udruzenih sredstava, u
ukupnom iznosu od 457.513,83 KM.

Clan 2.
Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke rasporeduju se za
finansiranje projekata obnove i izgradnje komunalne i socijalne
infrastrukture na prostorima gdje zive raseljena lica i povratnici
i projekata elektrifikacije stambenih jedinica raseljenih lica i
povratnika.
Clan 3.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu danom donosenja.
Broj 01-41-1-1340-35/24
25. juna 2024. godine
Sarajevo

Predsjednik Komisije
Davor Cordas, s. 1.
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Na temelju ¢lanka 25. stavak (1) tocka e), Clanka 42.
stavak (2), a u svezi sa ¢lancima 12. i 14. Zakona o
konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09),
a rjeSavaju¢i po Prijavi koncentracije podnesenu od strane
gospodarskog subjekta Delta Real Estate d.o.o0. Beograd, ul.
Vladimira Popoviéa 8A, Novi Beograd, Republika Srbija,
zaprimljene dana 11.01.2024. godine pod brojem UP-01-26-1-
001-1/24, Konkurencijsko vije¢e, na 7. (sedmoj) sjednici
odrzanoj dana 24.04.2024. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

1.  Odbacuje se Prijava koncentracije gospodarskog subjekata
Delta Real Estate d.o.0. Beograd, Republika Srbija, radi
nepostojanja obveze prijave koncentracije u smislu ¢lanka
14. stavak (1) Zakona o konkurenciji.

2. Obvezuje se gospodarski subjekt Delta Real Estate d.o.o.
Beograd da uplati administrativnu pristojbu u iznosu od
1.000,00 KM (tisu¢u konvertibilnih maraka) u korist
Proracuna institucija Bosne i Hercegovine.

3. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e je dana 11.01.2024. godine pod
brojem UP-01-26-1-001-1/24 zaprimilo Prijavu koncentracije,
podnesenu od strane gospodarskog subjekta Delta Real Estate
d.o.o. Beograd, ul. Vladimira Popovi¢a 8A, Novi Beograd,
Republika Srbija (daljnje u tekstu: Delta Real Estate ili
Podnositelj prijave), kojom gospodarski subjekt Delta Real
Estate u smislu ¢lanka 12. stavak (1) Zakona o konkurenciji,
stjeGe kontrolu nad gospodarskim subjektom u stecaju
Gradevinsko preduzeée RAD, Beograd, ul. Kosovska br. 31,
Beograd, Republika Srbija (u daljnjem tekstu: GP RAD).

Podnositelj prijave je predmetnu prijavu dopunio
podneskom broj UP-01-26-1-001-8/24 od dana 04.03.2024.
godine i podneskom broj UP-01-26-1-001-9/24 od dana
29.03.2024. godine.

Po prijemu dokumentacije Konkurencijsko vijece je
utvrdilo Prijavu komplethom i izdalo Potvrdu o primitku
kompletne i uredne Prijave, sukladno sa ¢lankom 30. stavak (3)
Zakona, dana 23.04.2024. godine, pod brojem UP-01-26-1-001-
10/24.

Podnositelj prijave je sukladno ¢&lanku 30. stavak (2)
Zakona u istoj naveo da je Prijavu koncentracije podnio
ovlastenom tijelu Republike Srbije. Komisija za zastitu
konkurencije Republike Srbije je donijela Rjesenje kojim je
odobrila predmetnu koncentraciju.

Konkurencijsko vijeée je u postupku ocjene dopustenosti
predmetne koncentracije utvrdilo slijedece Cinjenice:

Prijava je podnesena u zakonom propisanom roku, u
smislu ¢lanka 16. stavak (1) Zakona.

1. Sudionici predmetne koncentracije

Sudionici koncentracije su gospodarski subjekt Delta Real
Estate d.o.o. Beograd, ul. Vladimira Popoviéa 8A, Novi
Beograd, Republika Srbija i gospodarski subjekt Gradevinsko
preduze¢e RAD, Beograd, ul. Kosovska br. 31, Beograd,
Republika Srbija.

1.1. Gospodarski subjekt Delta Real Estate d.o.o0. Beograd

Gospodarski subjekt Delta Real Estate d.0.0. Beograd, ul.
Vladimira Popoviéa 8A, Novi Beograd, Republika Srbija,
prema lzvatku o registraciji gospodarskih subjekata Republike
Srbije upisan je pod mati¢nim brojem (..)* * danom osnivanja
30.07.2004. godine.

Gospodarski subjekt Delta Real Estate d.0.0. Beograd
registriran je kao dru$tvo sa ograni¢enom odgovornoscéu koje je
u vlasnistvu gospodarskog subjekta Delta Investment d.o.o.
Beograd-Novi Beograd u iznosu od (..)*% vlasniStva,
gospodarskog subjekta Hemslade Holding Limited, Kipar u
iznosu od (..)*% i gospodarskog subjekta Astatine Holdings
Limited, Kipar u iznosu od (..)*%.

Prema podatcima iz Prijave, Podnositelj prijave djeluje na
trziStu konsultantskih aktivnosti u svezi s poslovanjem i ostalim
upravljanjem (Sifra djelatnosti: 70.22).

Povezana druStva gospodarskog subjekta Delta Real
Estate d.o.0. Beograd u Bosni i Hercegovini su:

- Delta Real Estate d.0.0. Banja Luka;

- Standard Nekretnine d.d. Sarajevo;

- Delta Agrar d.o.o. Laktasi i

- Delta Transportni Sistem D.T.S. d.o.o. Banja Luka.

1.2. Gospodarski subjekt Gradevinsko preduzeée RAD,
Beograd

Gospodarski  subjekt Gradevinsko preduzeée RAD,
Beograd, ul. Kosovska br. 31, Beograd, Republika Srbija
osnovan je 25.02.1947. godine kao drustveno poduzeée

1 (..)* - podatci predstavljaju poslovnu tajnu
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registrirane  djelatnosti - ostali nepomenuti
gradevinski radovi (Sifra djelatnosti: 43.99).

Gospodarski  subjekt Gradevinsko preduzeée RAD,
Beograd je u 100% vlasnistvu Vlade Republike Srbije i
funkcionira kao dru$tvo u steaju RjeSenjem Trgovinskog suda
u Beogradu (broj I11-St. 212/96) od dana 13.03.2001. godine.

2. Pravni temelj predmetne koncentracije

Kao pravni temelj ove transakcije Podnositelj prijave je
dostavio "Zapisnik o javnom nadmetanju broj 655/05-27-
16206" od dana 25.12.2023. godine. Iz sadrzine Zapisnika o
javnom nadmetanju, koje je odrzano u prostorijama Agencije za
licenciranje ste¢ajnih upravnika, ul. Terazije br. 23, Beograd,
Republika Srbija, III sprat, sala broj 301, se utvrduje da su u
javnom nadmetanju za prodaju stecajnog duznika kao pravne
osobe sudjelovali Diplomat Pay d.o.0. Beograd - Zemun, sa
karticom broj 98 i Podnositelj prijave sa karticom broj 48.
Pocetna prodajna, ujedno i konacna cijena bila je (..)* dinara a
za najboljeg ponudaa i pobjednika javnog nadmetanja
proglasen je Sticatelj, sudionik sa karticom broj 48. Zapisnik je
potpisan od strane tri ¢lana Komisije za javno nadmetanje i
predstavnika sudionika javnog nadmetanja. Javnim oglasom
koji se odnosi na prodaju stecajnog duznika kao pravne osobe
objavljen je u tri lokalna dnevna lista i istaknut na oglasnoj tabli
Privrednog suda u Beogradu.

Slijedom navedenog, opisana transakcija ima za
posljedicu promjenu vlasnic¢ke strukture u Ciljnom drustvu i na
temelju dostavljenih podataka gospodarski subjekt Delta Real
Estate d.o.0. Beograd stjece 100,0% udjela u gospodarskom
subjektu Gradevinsko preduze¢e RAD, Beograd.

3. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vijece je u postupku ocjene koncentracije
primijenilo  odredbe Zakona, Odluke o utvrdivanju
mjerodavnog trzista ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10),
te Odluke o nadinu podnoSenja prijave i kriterija za ocjenu
koncentracija gospodarskih subjekata.

Konkurencijsko vijece je, na tenelju ¢lanka 43. stavak (7)
Zakona, koristilo sudsku praksu Europskog suda i odluke
Europske komisije, kao i kriterije i standarde iz Obavijesti
Europske Komisije o izraunu ukupnog prihoda sukladno
Uredbi Vijeca (EEZ) broj 4064/89 o kontroli koncentracije
gospodarskih subjekata.

4. Obveza prijave koncentracije

Obveza prijave koncentracije gospodarskih subjekata, u
smislu ¢lanka 14. stavak (1) tocke a) i b) Zakona, postoji ako
ukupni godi$nji prihodi sudionika koncentracije ostvareni
prodajom roba i/ili usluga na svjetskom trziStu iznose
100.000.000,00 KM, po zavr$Snom racunu u godini koja je
prethodila predmetnoj koncentraciji, i da ukupan prihod svakog
od najmanje dva gospodarska subjekta sudionika koncentracije
ostvaren prodajom roba i/ili usluga na trziStu Bosne i
Hercegovine iznosi najmanje 8.000.000,00 KM, ili ako je
zajedni¢ki  trzisni  udjel sudionika  koncentracije na
mjerodavnom trzistu vec¢i od 40,0%.

Ukupni ostvareni godi$nji prihodi gospodarskih subjekata
sudionika predmetne koncentracije na dan 31.12.2022. godine
iznosili su:

specifi¢ni

Tablica 1.

Ukupni prihod (KM)| Delta Real Estate d.0.0. Beograd | GP RAD, Beograd

Bosna i Hercegovina (.)* (.)*

Svijet (.)* (.)*

Izvor: podatci iz Prijave; *- prihod ostvaren putem
povezanih gospodarskih subjekata

1 (..)* - podatci predstavljaju poslovnu tajnu

Godisnji prihod gospodarskog subjekta Delta Real Estate
d.o.o. Beograd koji je ostvaren putem njegovih povezanih
drustava na trziStu Bosne i Hercegovine u 2022. godini iznosio
je ukupno (..)* KM.

Gospodarski subjekt GP RAD Beograd nije bio prisutan
na trziStu Bosne i Hercegovine te samim tim nije ostvario
godisnji prihod propisan ¢&lankom 14. stavak 1. tocka b)
Zakona.

Prema podatcima dostavljenim u Prijavi, gospodarski
subjekt GP RAD Beograd ve¢ duze vremensko razdoblje nije
obavljao registriranu djelatnost i prihod ostvaruje iskljuc¢ivo od
izdavanja poslovnog prostora a sa ciljem zavrSetka steajnog
postupka. U Prijavi je dostavljena i specifikacija imovine u
vlasni§tvu Ciljnog drustva, koja ukljucuje poslovni i stambeni
prostor u Beogradu, Pancevu i Boru pri ¢emu najveci dio te
imovine nije namijenjen izdavanju na trziStu, nezavrSen je,
zapeCaden, nije u funkcionalnom stanju ili nije za privrednu
namjenu. Vecina nepokretnosti koje posjeduje Ciljno drustvo su
napusteni objekti namijenjeni ruSenju, koji nemaju
komercijalnu namjenu i od kojih Ciljno dru$tvo ne ostvaruje
prihode ni po kom osnovu. Prihod u iznosu od (.)* KM
ostvaren je izdavanjem gore pomenutih nekretnina na teritoriju
Republike Srbije i iz perspektive Zakona o konkurenciji Bosne
i Hercegovine predstavlja prihod ostvaren na svjetskom trzistu.

Na temelju naprijed navedenog, utvrdeno je da
Podnositelj prijave nije bio obvezan podnijeti prijavu
koncentracije u smislu ¢lanka 14. Zakona, odnosno ¢lanka 2.
tocke a) Odluke o nacinu podnoSenja prijave i kriterija za
ocjenu koncentracija gospodarskih subjekata, gdje je propisano
da ukupan godisnji prihod svakog od najmanje dva gospodarska
subjekta sudionika koncentracije sa sjediStem i prebivaliStem u
inostranstvu, na trziStu Bosne i Hercegovine iznosi najmanje 8
milijuna KM ili ako je njihov udjel na mjerodavnom trzistu veci
od 40% §to u ovom predmetnom postupku nije slucaj, te je
odluceno kao u izreci.

5. Mjerodavno trZiste koncentracije

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine nije
razmatralo definiciju mjerodavnog trziSta ove koncentracije, u
smislu ¢lanka 3. Zakona, te ¢l. 4. i 5. Odluke o utvrdivanju
mjerodavnog trziSta, iz razloga §to Zakon, izmedu ostalog,
propisuje da mjerodavno trziSte u zemljopisnom smislu
obuhvata cjelokupnu ili dio teritorija Bosne i Hercegovine na
kojem gospodarski subjekt djeluje u prodaji i/ili kupovini
mjerodavnog proizvoda pod jednakim ili dovoljno ujednacenim
uvjetima i koji to trziSte bitno razlikuje od uvjeta trzi$ne
konkurencije na susjednim zemljopisnim trziStima.

S obzirom na ¢injenicu da su Podnositelj prijave kao i
Ciljno drustvo prisutni na teritoriju Republike Srbije, da se
koncentracija provodi samo na teritoriju Republike Srbije, kao i
¢injenicu da sudionici nisu ispunili uvjet obveze prijave
koncentracije, Konkurencijsko vije¢e u ovoj predmetnoj
koncentraciji nije detaljno utvrdivalo mjerodavno trZziste.

Komisija za zastitu konkurencije Republike Srbije je za
potrebe predmetnog postupka, a imajuéi u vidu cinjenicu da
Ciljno drustvo ostvaruje prihode davanjem u zakup
nepokretnosti steCajne mase, mjerodavno trziSte proizvoda
odredila kao trZiSte upravljanja (izdavanja) nepokretnosti na
teritoriju gradova Beograd, Bor i Panéevo, kao trziStu na kojem
se 1 ogledaju ucinci provedbe koncentracije.

6. Administrativna pristojba

Podnositelj Prijave na ovaj Zakljucak, sukladno sa
Clankom 2. Tarifni broj 108. to¢ka c¢) Odluke o visini
administrativnih pristojbi u svezi sa procesnim radnjama pred
Konkurencijskim vije¢em ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06,
18/11 i 75/18) duzan je platiti administrativnu pristojbu u
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ukupnom iznosu od 1.000,00 KM u korist Proracuna institucija
Bosne i Hercegovine.

7. Pouka o pravnom lijeku
Protiv ovog Zakljucka nije dozvoljen priziv.
Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred

sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana

primitka, odnosno objave ovog Zakljucka.
Broj UP-01-26-1-001-12/24
24, travnja 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Adisa Begi¢, v. 1.

Ha ocnoBy umana 25. ctaB (1) tauka e), wiana 42. cTaB
(2), a y Be3u ca uinaHoBHMa 12. u 14. 3akoHa 0 KOHKYPEHIHjI
("Cnyx6enn rinacauk buX", 6p. 48/05, 76/07 u 80/09), a
pjemaBajyhu no IlpujaBu KOHIIEHTpaIHje IOAHECEHY Ol CTpaHe
npuBpenHor cyojekra Delta Real Estate ng.0.0. Beorpan, yim.
Bragnmupa ITonosuha 8A, Hosu Beorpan, Penyommka Cpowuja,
3anpumibeHe nana 11.01.2024. roxune nox 6pojem YII1-01-26-
1-001-1/24, KoHKypEeHIIUjCKH CaBjeT, Ha 7. (CeIMOj) CjenHUIN
onpkaHoj nana 24.04.2024. roguxe, JOHHO je

3AK/bYYAK

1. Opbamyje ce IlpwjaBa KOHUIEHTpauuje NPUBPEAHOT
cyojekara Delta Real Estate nm.0.0. Beorpan, Pemy0mnuka
CpOuja, pagum  HemocTojama  obaBe3e  MpHUjaBe
KOHIIeHTpanyje y cMmuciay wiana 14. cra (1) 3akoHa o
KOHKYPEHIIH] .

2. ObaBesyje ce mpuBpeanu cybjekar Delta Real Estate
1.0.0. beorpan na ymiatH agMHHHCTPAaTHBHY Takcy y
m3Hocy ox 1.000,00 KM (xwspagy KOHBEPTHOWIHHX
Mapaka) y kopucT byuera wHcTuTynmja bocHe u
XepLeroBuse.

3. Osgaj 3akspyuak 6uhe objaBiben y "Cay:KOEHOM TIIACHUKY
buX", cayxO6eHuM rnacHMIMMa eHTUTeTa U bpuko
Huctpukra boche u Xepuerosune.

Oo6pazioxkeme

KonkypeHnuujcku cagjer je nana 11.01.2024. roaune mnoj
opojem VI1-01-26-1-001-1/24 3apUMHUO IpujaBy
KOHIIEHTpalyje, MOJAHECeHY O CTpaHe MPUBPEIHOT CyOjeKxTa
Delta Real Estate m.0.0. Beorpan, yn. Bnamumupa [Tomosuha
8A, Hosu beorpaa, Penyommka CpbOuja (nasee y tekcry: Delta
Real Estate nmnm [logHocunan npujaBe), KOjoM HPHBPEIHU
cybOjekar Delta Real Estate y cmucny wiana 12. cras (1) 3akona
0 KOHKYPEHIMjH, CTHYe KOHTPOJIY HaJl IPHUBPEIHUM Cy0jeKTOM
y creuajy I'paheBuncko mpemysehe PAJl, bBeorpanm, ym.
Kocoscka Op. 31, Beorpan, Pemybmmka Cpbuja (y nmamem
tekcty: ['TI PAJ).

IMoxHOoCHIal] TIpHjaBe je HpPEIMETHY INpHjaBy JOMYHHO
nogHeckoM Opoj YII-01-26-1-001-8/24 on nmana 04.03.2024.
roguHe W mnogHeckoMm Opoj VYII-01-26-1-001-9/24 on nana
29.03.2024. ronuue.

Ilo mpujemy mokxymenramuje KoHKypeHIMjCKU caBjeT je
yrBpauo [lpujaBy xomruretHoM W m3nao IloTBpay o mpujemy
KomIieTHe U ypenHe [Ipujase, y ckimany ca wiadoM 30. cTaB
(3) 3akoHa, naHa 23.04.2024. roguse, moa 6pojem YI1-01-26-1-
001-10/24.

TMomuocunan npujase je y ckiany ¢ wianom 30. cras (2)
3akoHa y MCTOj HaBeo Ja je [IpujaBy KOHIEHTparyje MOAHHO
oprnamrTeHoM THjery Permyommuke Cpouje. Komucuja 3a 3amruty
KoHKypeHuuje Penyonuke Cpbuje je nonujena Pjemieme kojum
je omobpuiia npeIMeTHy KOHIIGHTPALH]y.

KoHKypeHIIMjckH ~ caBjeT je y TOCTYIKY OIljeHe
JOMYIITEHOCTH TPEAMETHE KOHIEHTpaluje yTBpauo cibenehe
YHEbCHUIIC:

[IpujaBa je moaHeceHa y 3aKOHOM IPOMHCAHOM POKY, Y
cmucity wiana 16. cras (1) 3akoHa.

1. YdecHuu npeaMeTHe KOHLIEHTpaLuje

VYdecHHIN KOHIEHTpanuje cy npuBpennu cyodjekar Delta
Real Estate nm.0.0. beorpan, yn. Bmagumupa Ilomosuha 8A,
HoBu beorpan, Penybnmuka Cpbuja u mpuBpenHu cyoOjexar
I'paheBuncko npenysehe PAJI, beorpan, yn. Kocoscka 6p. 31,
Beorpan, Perryoimka Cp6wuja.

1.1. Ilpuspeanu cydjexar Delta Real Estate 1.0.0. Beorpan

IpuBpenun cyOjexar Delta Real Estate n.0.0. beorpan,
yi. Bnamumupa IlonmoBuha 8A, HoBu beorpan, PemyOmmka
Cpbuja, mpema M3Boay o perucrpaiyju NpuBpeHUX cy0jexara
Peny6muke Cp6uje yIucaH je moj MaTHYHEM 6pojem: (.)* *
nma"HoM ocHuBama 30.07.2004. roguue.

IpuBpenun cy6Gjexkar Delta Real Estate 1m.0.0. Beorpan
PETHCTPOBAH je Kao APYIITBO Ca OrPaHHYEHOM OIroBopHouIhy
Koje je y BIacHHIITBY mpuBpenHor cybjexta Delta Investment
1.0.0. beorpan-HoBu beorpan y usHocy of (..)*% BracHUIITBa,
npuspenHor cyodjekra Hemslade Holding Limited, Kumap y
n3Hocy ox (..)*% wu mpuspenHor cybjexkra Astatine Holdings
Limited, Kunap y u3nocy ox (..)*%.

IIpema momanmma u3 IlpujaBe, IlomHocwialn mpujaBe
Jjenyje Ha TPXKHUIUTY KOHCYITAaHTCKUX aKTHBHOCTH y BE3H C
MOCJIOBAbEM U OCTAMM YHIpaBibameM (mmdpa AjernaTHOCTHU:
70.22).

IloBe3ana npymrBa mpuBpenHor cyOjekra Delta Real
Estate 1.0.0. beorpan y bocuu u Xepuerosunu cy:

- Delta Real Estate 1.0.0. bama Jlyka;

- Crannapa Hekpernune 1.1. Capajeso;

- Henta Arpap 1.0.0. Jlakramu u

- Hentra Tpancmoptan Cucrem .T.C. n.0.0. bama

Jlyka.

1.2. IlpuBpeanu cyGjexat I'paljeBuncko npenysehe PAJL,
Beorpan

[puspenuun cybjekar ['paheBuncko mpenyzehe PAJ,
Beorpan, yn. Kocoscka 6p. 31, beorpaa, Pemybmuka CpOuja
ocHOBaH je 25.02.1947. rogmHe Kao OpymITBEHO mpenysehe
PETHCTPOBaHE JjeNIaTHOCTH - OCTAIH HENOMEHYTH CIelMDUIHH
rpaljeBunCcKH panoBu (mudpa gjenatHocta: 43.99).

Ipuspenun cy6jekatr I'palheBuncko mpenysehe PAJ,
Beorpan je y 100% BrmacuumrtBy Bnage Pemy6muke Cpbuje u
(yHKOIHOHUIIE Kao JpYyIITBO Yy cTedajy Pjememem
Tprosunckor cyaa y beorpany (6poj: 1II-Crt. 212/96) on mana
13.03.2001. roguse.

2. [IpaBHM OCHOB NpeAMeTHe KOHLIEHTPALUje

Kao mpaBHM OCHOB oOBe TpaHcakiuje IlomHocuman
npyjaBe je OOCTaBHO "3JalMCHUK O jaBHOM HaJMETamy Opoj
655/05-27-16206" on mana 25.12.2023. romune. U3 cagpxune
3amucHUKAa O jaBHOM HaIMeTamy, Koje je OIpXKaHO Yy
mpocropujamMa  AreHiuje 3a  JHICHIUPAkE  CTCYajHUX
ynpaBHHKa, yi1. Tepasuje Op. 23, beorpax, Peny6nuka Cpowuja,
I cmpar, cama Opoj 301, ce yrBphyje nma cy y jaBHOM
HaJMeTamy 3a MPOJAAJy CTEYajHOT TY)KHHKA Kao IMPAaBHOT JIKLA
yuectBoBam Diplomat Pay m.0.0. Beorpamg - 3emyH, ca
kapturioM 6poj 98 u [logHocwian mpujaBe ca KapTUIIOM Opoj
48. TloueTHa mpoJajHa, YjeHO U KOHa4yHa nujeHa ouna je (..)*
ouHapa a 3a Hajbosber moHyhada u moOjenHMKA jaBHOT
HajMeTama npornamieH je CTHmanal, y4eCHHK ca KapTHIOM
Opoj 48. 3anmuCHHMK je TOTIHCAaH OJ CTpaHe TPH 4JIaHA
Komucuje 3a jaBHO HaaMeTambe M MpEICTABHHKA YYECHHKA
jaBHOT HaJgMeTama. JaBHAM OIJIACOM KOjU C€ OJHOCH Ha
IPOAajy CTeYajHOr AY)KHHKA Kao IMPaBHOT JKIa 00jaBJbeH je y

! (..)* - moytaru pe/ICTaBIbajy MOCIOBHY TajHy
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TpU JIOKaJlHA JHEBHA JMCTa M MCTAaKHYT Ha OIJAcHO] Tabmu
[Ipuspennor cyna y beorpany.

CrnnjenoM HaBeICHOT, ONWCAaHa TpaHCaKIMja HMa 3a
MOCJBEANIYy TIPOMjeHy BIACHHYKE CTpPyKType y ILlmbHOM
JIpYIITBY U HA OCHOBY JOCTaBJbEHUX MOAaTaKa MPUBPEIHU
cyojekar Delta Real Estate n.0.0. beorpang crtuue 100,0%
yuemha y npuBpenHoMm cybjekty I'paheBuncko mpenysehe
PA/l, Beorpan.

3. [IpaBHM OKBHP OLjjeHe KOHIeHTpauuje

KoHkypeHIMjcKH caBjeT je y IIOCTYNIKY OIjjeHe
KOHIIEHTpauyje NpUMHUjeHHo ofapende 3akoHa, Opmyke o
yTBphuBamy peneBaHTHOr TpxkumTa ("CioyxOeHH TJIacCHUK
buX", 6p. 18/06 u 34/10), e Oanyke 0 HAUYUHY MOJHOILICHA
IIpUjaBe ¥ KPUTEPHjyMa 3a OIljeHy KOHIEHTpalHja IPUBPEIHIX
cy0jexara.

KonkypeHmujcku casjer je, Ha oCHOBY wiaHa 43. cras (7)
3aKoHa, KOPUCTHO CYACKY npakcy EBporckor cyma u omiyke
EBpomcke xomucuje, ka0 W KpPHUTEpUjyMe H CTaHIapAe U3
Ob6aBujectn  EBponcke Kommucuje o0 wm3paduyHy yKyImHOT
npuxona y ckiaany ¢ Ypenoom Cagjera (EE3) 6poj 4064/89 o
KOHTPOJIM KOHIIEHTpaIHje IPUBPEIHNX cy0jeKara.

4. O0aBe3a npujaBe KOHLUEHTpalLHje

ObaBe3a npujaBe KOHIICHTpAIHje IPUBPEAHUX CyOjeKTa, y
cmuciy wiaHa 14. craB (1) Tauke a) u 0) 3aKoHa, IOCTOjH aKO
YKYIIHM TOAMIIBM TPUXOAM YYECHHKA  KOHIGHTpaluje
OCTBapeHH TpoJajoM pobda W/WIM Yyciyra Ha CBjEeTCKOM
Tpxuity u3Hoce 100.000.000,00 KM, o 3aBpiiHOM payyHy y
TOIMHHU KOja je MPeTXOoAWIa MPeAMETHOj KOHLEHTPalujH, U J1a
YKyTlaH TPUXOJl CBAaKOT O] HajMame Ba NPUBPEAHA CyOjeKTa
YUeCHHKa KOHIICHTpAIfjeé OCTBapeH MpoaajoM poda u/Wiu
ycayra Ha Tpxumrty bocHe m XeprieroBuHe M3HOCH HajMame
8.000.000,00 KM, mmm ako je 3ajeqHUUKO TPXKUIIHO ydemrhe
YYeCHHKa KOHIIEHTpaluje Ha PeJICBaHTHOM TPXKUIITY Behe ox
40,0%.

VKyIHHM OCTBapeHH TOAMLIBH TPUXOAN INPUBPEIHHX
cy0jekara ydecHHKa TIpeJMETHE KOHIIGHTpaluje Ha [aH
31.12.2022. roguHe H3HOCHIIH CY:

Tabena 1.

Yxynuu npuxon (KM) Delta Real x.0.0. Beorpanx I'll PA/l, Beorpan
Bocua u Xepueropuna (.)* (.)*
Caujer (.)* (.)*

W3Bop: moxanu u3 Ilpujase; *- mpuxoj ocTBapeH MyTeM
MOBE3aHUX MPUBPETHNX CyOjexara

Fogumumy mpuxoj mpuBpenHor cyOjexra Delta Real
Estate 1.0.0. Beorpam koju je ocTBapeH NyTeM HETOBUX
MOBE3aHUX JpyIITaBa Ha TPXUIITY bocHe u Xepuerosune y
2022. roguHN W3HOCHO je yKymHO (..)* KM.

Ipuspenan cyGjekar I'TI PAJ] bBeorpam Huje Ouo
NPHCYTaH Ha TPXHUIITY bocHe u XepleropuHe Te CaMUM THM
HHj€ OCTBapHO FOAMIILH IIPUXOJ IPONHCaH wiaHoM 14. cras 1.
Tauka 0) 3aKoHa.

IIpema momanmma nocraBikernM y [pujaBu, nmpuBpenHu
cyojexar I'TI PAJ] Beorpan Beh myxu BpeMeHCKH mepuo] HUje
00aBJa0 PErHCTPOBaHY MjEeJaTHOCT W TMPHXOA OCTBapyje
UCKJbYYMBO O] M3[aBama IOCIOBHOI IPOCTOpPa a C€a ILHIJbEM
3aBplIeTKa cTedajHor mocrynka. Y IlpujaBu je nocraBibeHa M
crenuduUKandja UMOBUHE Yy BiIacHUIITBY LlmibHOr npymTsa,
KOja YKJbydyje TOCIOBHH M cTambeHu npoctop y beorpany,
[NarnueBy u bopy mpu demy Hajehm auo Te WMOBWHE HHje
HaMHjeHCH M3/IaBatby Ha TPXKHINTY, HE3aBpILEH je, 3anevalieH,
HUje y (YHKUMOHAIHOM CTaky WIH HHje 3a HPUBPEAHY
HamjeHy. Behuna HemokperHoctn koje mocjenyje LlusbHO
JPYLITBO Cy HAIYIITEHW O0jeKTH HAMM]CHCHH PYLICHY, KOjU

1 (..)* - nojary npeICTaBIbajy MOCTOBHY TajHy

HEeMajy KOMEpIHjalHy HaMjeHy U oA kojux L{upHO apymTBo He
oCTBapyje NpUXOAe HH IO KOM OCHOBY. IIpuxox y M3HOCY Of
(..)* KM ocTBapeH je u3naBameM rope MOMEHYTHX HEKPETHHHA
Ha Teputopuju Permyonuke CpOuje U U3 mepcrnekTuBe 3akoHa o
KOHKypeHIIMju bocHe um XepreroBuHe mpeacTaBba MPUXO]
OCTBApEH Ha CBjETCKOM TPIKHIITY.

Ha ocHoBy Hampujex HaBeOeHOI, YTBpheHO je 1a
Tlognocunan npujaBe HUje OO oOaBe3aH MOAHU]ETH IPHjaBY
KOHIICHTpaIuje y cMUCTy wiana 14. 3akoHa, OTHOCHO 4iaHa 2.
tauke a) Ojmlyke O HauMHy IOJHOUIEHAa IIpHjaBe U
KpUTEpUjyMa 3a OIjeHy KOHLEHTpaluja MNpPUBPEIHUX
cyOjekara, Tje je MPONHCAHO Aa YKyNaH TOAWIIBH MPUXOX
CBaKOI' OJf HajMame IBa MpHBpenHa CcyOjeKkTa YdecHHKa
KOHIIGHTpallijé ca CjefAuIITeM | IpeOHBaIHIITEM Yy
WHOCTPAHCTBY, Ha TpXUITy bocHe m XepueroBnHe H3HOCH
HajMame 8 mmwmmoHa KM mim ako je muxoBo ydemhe Ha
peneBaHTHOM TpKUIITY Behe ox 40% mTo y OBOM MpeaMeTHOM
MOCTYIKY HHj€ CIy4aj, T€ je OJTy4eHO Kao Y TUCTIO3UTHBY.

5. PesleBaHTHO TP:KUIITE KOHIEHTPaUuje

Konkypennujcku cajer bocue u XeprerosuHe Huje
pa3Marpao  JAe(UHHILM]Y  pEJIEBAaHTHOI  TPXKUIITE  OBE
KOHIIGHTpanyje, y CMHUCIy wiaHa 3. 3akoHa, Te wi. 4. U 5.
Omtyke 0 yTBphHBamby peneBaHTHOT TPIKHUILTA, U3 PA3JIOra LITO
3akoH, m3Mely ocTajor, Mpomucyje a PeIeBaHTHO TPXKUIITE y
reorpa)ckoM cMHCIy O00yxXBaTa I[jeJIOKYIHY WJIH JUO
Teputopuje bocHe M XepreropuHe Ha KOjeM HPUBPEIHU
cy0jekar Jnjenyje y TpOJaju /WM KYMOBHHU PEICBAHTHOT
NpoW3BOJa MOJA jeIHAKUM WIJIM JIOBOJPHO YjeIHAUCHUM
yCIOBAMAa M KOjU TO TPXKUIUTE OWTHO pPa3iUKyje OX YCIOBa
TPXKUIIHE KOHKYPEHIMje Ha CyCjeDHHM Treorpad)cKum
TPKULITHMA.

C 003upoMm Ha ynmeHHULY Aa cy [lonHocuan npyjase Kao
n llweHO OpYIITBO HPHCYTHM Ha Teputopuju PemyOmmke
CpOuje, na ce KOHICHTpaIMja MPOBOJM CaMO Ha TEPUTOPHjH
Peryomuke CpOmje, Ka0 M UYMHEGHUIY JAa YYECHUIH HHUCY
WUCIYHWIH  ycloB  o0aBe3e  TpHjaBe  KOHILEHTpaLuje,
KonkypeHnujcku caBjer y 0OBOj NMpeaMETHOj KOHLEHTPALUjH
HHje JIeTaJbHO YTBPH)HBAIIO PENeBaHTHO TP)KUILTE.

Kommucuja 3a 3amTuty KoHKypeHuuje Pemy6muke Cpbuje
je 3a moTpede NpeIMETHOr MOCTYNKa, a uUMajyhm y Buxy
YKbeHUIy Ja [IbHO ApYyIITBO OCTBapyje MPUXO/E JaBAkEM Y
3aKyIl HEMOKPETHOCTH CTEYajHe Mace, PEeNICBAaHTHO TPIKHUIITE
MPOM3BOJA OIPEANO Kao TPXKHINTE YIpaBhbama (M3IaBamba)
HEMOKPETHOCTH Ha TepuTopuju rpanoBa beorpan, Bop u
[TaH4eBO, Kao TPXHMIUTY Ha KOjeM ce M orienajy epexTu
npoBolema KOHIIEHTpaIHje.

6. AAMMHUCTPATHUBHA TaKca

Homuocunan IlpujaBe Ha oBaj 3akiby4ak, y CKIamy ca
qnadoM 2. Tapuduu 6poj 108. Ttauka 1) Omiyke 0 BHCHHH
aJIMUHHCTPAaTUBHAX TaKCH Y Be3W ca IPOLECHUM pajamaMa
npen Konkypenuunjckum casjerom ("Ciyx6enu rnacuuk buX",
6p. 30/06, 18/11 u 75/18) nyxaH je MIaTUTH aAMUHUCTPATUBHY
Takcy y ykymHoM m3Hocy ox 1.000,00 KM y kopuct Byrera
nHCcTUTynHja bocHe n Xepuerosune.

7. Iloyka 0 npaBHOM JIHjeKy

[Ipotus oBor 3akJbyyka HUje JO3BOJbEHA XKaNOa.

He3anoBosbHa CTpaHa MOXKE MOKPEHYTH YIPaBHU CIOP
npen cynoM bocue u Xepuerosuse y poxy on 30 nana ox naHa
npHjemMa, OTHOCHO 00jaBe OBOT 3aKJbydKa.

Bpoj YI1-01-26-1-001-12/24
24. anpuna 2024. ronuHe
CapajeBo

I[Ipencjennuna
Anuca beruh, c. p.



Petak, 5. 7. 2024.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 47 - Stranica 15

Na osnovu ¢lana 25. stav (1) tacka e), ¢lana 42. stav (2), a
u vezi sa ¢lanovima 12. i 14. Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), a rjesavajudi po Prijavi
koncentracije podnesene od strane privrednog subjekta Delta
Real Estate d.0.0. Beograd, ul. Vladimira Popovi¢a 8A, Novi
Beograd, Republika Srbija, zaprimljene dana 11.01.2024.
godine pod brojem UP-01-26-1-001-1/24, Konkurencijsko
vijee, na 7. (sedmoj) sjednici odrzanoj dana 24.04.2024.
godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Odbacuje se Prijava koncentracije privrednog subjekata
Delta Real Estate d.0.0. Beograd, Republika Srbija, radi
nepostojanja obaveze prijave koncentracije u smislu ¢lana
14. stav (1) Zakona o konkurenciji.

2. Obavezuje se privredni subjekt Delta Real Estate d.o.o.
Beograd da uplati administrativhu taksu u iznosu od
1.000,00 KM (hiljadu konvertibilnih maraka) u korist
Budzeta institucija Bosne i Hercegovine.

3. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e je dana 11.01.2024. godine pod
brojem UP-01-26-1-001-1/24 zaprimilo Prijavu koncentracije,
podnesenu od strane privrednog subjekta Delta Real Estate
d.o.0. Beograd, ul. Vladimira Popovi¢éa 8A, Novi Beograd,
Republika Srbija (dalje u tekstu: Delta Real Estate ili
Podnosilac prijave), kojom privredni subjekt Delta Real Estate
u smislu ¢lana 12. stav (1) Zakona o konkurenciji, stice
kontrolu nad privrednim subjektom u stecaju Gradevinsko
preduze¢e RAD, Beograd, ul. Kosovska br. 31, Beograd,
Republika Srbija (u daljem tekstu: GP RAD).

Podnosilac prijave je predmetnu prijavu dopunio
podneskom broj UP-01-26-1-001-8/24 od dana 04.03.2024.
godine i podneskom broj UP-01-26-1-001-9/24 od dana
29.03.2024. godine.

Po prijemu dokumentacije Konkurencijsko vijeée je
utvrdilo Prijavu kompletnom i izdalo Potvrdu o prijemu
kompletne i uredne Prijave, u skladu sa ¢lanom 30. stav (3)
Zakona, dana 23.04.2024. godine, pod brojem UP-01-26-1-001-
10/24.

Podnosilac prijave je u skladu s ¢lanom 30. stav (2)
Zakona u istoj naveo da je Prijavu Kkoncentracije podnio
ovlastenom tijelu Republike Srbije. Komisija za zaStitu
konkurencije Republike Srbije je donijela RjeSenje kojim je
odobrila predmetnu koncentraciju.

Konkurencijsko vijeée je u postupku ocjene dopustenosti
predmetne koncentracije utvrdilo slijedece Cinjenice:

Prijava je podnesena u zakonom propisanom roku, u
smislu ¢lana 16. stav (1) Zakona.

1. Ulesnici predmetne koncentracije

Ucesnici koncentracije su privredni subjekt Delta Real
Estate d.o.o. Beograd, ul. Vladimira Popovi¢a 8A, Novi
Beograd, Republika Srbija i privredni subjekt Gradevinsko
preduzeée RAD, Beograd, ul. Kosovska br. 31, Beograd,
Republika Srbija.

1.1. Privredni subjekt Delta Real Estate d.o.0. Beograd

Privredni subjekt Delta Real Estate d.0.0. Beograd, ul.
Vladimira Popovica 8A, Novi Beograd, Republika Srbija,
prema lzvodu o registraciji privrednih subjekata Republike

Srbije upisan je pod mati¢nim brojem (..)* * danom osnivanja
30.07.2004. godine.

Privredni subjekt Delta Real Estate d.o.0. Beograd
registrovan je kao drustvo sa ogranicenom odgovorno$éu koje
je u vlasnistvu privrednog subjekta Delta Investment d.o.o.
Beograd-Novi Beograd u iznosu od (..)*% vlasni$tva,
privrednog subjekta Hemslade Holding Limited, Kipar u iznosu
od (..)*% i privrednog subjekta Astatine Holdings Limited,
Kipar u iznosu od (..)*%.

Prema podacima iz Prijave, Podnosilac prijave djeluje na
trzistu konsultantskih aktivnosti u vezi s poslovanjem i ostalim
upravljanjem (Sifra djelatnosti: 70.22).

Povezana drustva privrednog subjekta Delta Real Estate
d.o.o. Beograd u Bosni i Hercegovini su:

- Delta Real Estate d.0.0. Banja Luka;

- Standard Nekretnine d.d. Sarajevo;

- Delta Agrar d.o.o. Laktasi i

- Delta Transportni Sistem D.T.S. d.0.0. Banja Luka.

1.2. Privredni subjekt Gradevinsko preduzeée RAD,
Beograd

Privredni subjekat Gradevinsko preduzeée RAD, Beograd,
ul. Kosovska br. 31, Beograd, Republika Srbija osnovan je
25.02.1947. godine kao drustveno preduzeée registrovane
djelatnosti - ostali nepomenuti specifi¢ni gradevinski radovi
(Sifra djelatnosti: 43.99).

Privredni subjekt Gradevinsko preduze¢e RAD, Beograd
je u 100% vlasnistvu Vlade Republike Srbije i funkcionise kao
drustvo u steaju RjeSenjem Trgovinskog suda u Beogradu
(broj 111-St. 212/96) od dana 13.03.2001. godine.

2. Pravni osnov predmetne koncentracije

Kao pravni osnov ove transakcije Podnosilac prijave je
dostavio "Zapisnik o javhom nadmetanju broj 655/05-27-
16206" od dana 25.12.2023. godine. Iz sadrzine Zapisnika o
javnom nadmetanju, koje je odrZano u prostorijama Agencije za
licenciranje steCajnih upravnika, ul. Terazije br. 23, Beograd,
Republika Srbija, III sprat, sala broj 301, se utvrduje da su u
javnom nadmetanju za prodaju steajnog duznika kao pravnog
lica ucestvovali Diplomat Pay d.0.0. Beograd-Zemun, sa
karticom broj 98 i Podnosilac prijave sa karticom broj 48.
Pocetna prodajna, ujedno i konacna cijena bila je (..)* dinara a
za najboljeg ponudaca i pobjednika javnog nadmetanja
proglasen je Sticalac, uéesnik sa karticom broj 48. Zapisnik je
potpisan od strane tri ¢lana Komisije za javno nadmetanje i
predstavnika ucesnika javnog nadmetanja. Javnim oglasom koji
se odnosi na prodaju ste¢ajnog duznika kao pravnog lica
objavljen je u tri lokalna dnevna lista i istaknut na oglasnoj tabli
Privrednog suda u Beogradu.

Slijedom navedenog, opisana transakcija ima za
posljedicu promjenu vlasnic¢ke strukture u Ciljnom drustvu i na
osnovu dostavljenih podataka privredni subjekt Delta Real
Estate d.o.o. Beograd stice 100,0% udjela u privrednom
subjektu Gradevinsko preduzec¢e RAD, Beograd.

3. Pravni okvir ocjene koncentracije

Konkurencijsko vijece je u postupku ocjene koncentracije
primijenilo odredbe Zakona, Odluke o utvrdivanju relevantnog
trziSta ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 18/06 i 34/10), te Odluke o
naéinu podnoSenja prijave i kriterija za ocjenu koncentracija
privrednih subjekata.

Konkurencijsko vije¢e je, na osnovu clana 43. stav (7)
Zakona, koristilo sudsku praksu Evropskog suda i odluke
Evropske komisije, kao i kriterije i standarde iz Obavijesti
Evropske Komisije o izratunu ukupnog prihoda u skladu s

1 (..)* - podaci predstavljaju poslovnu tajnu
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Uredbom Vije¢a (EEZ) broj 4064/89 o kontroli koncentracije
privrednih subjekata.

4. Obaveza prijave koncentracije

Obaveza prijave koncentracije privrednih subjekta, u
smislu ¢lana 14. stav (1) tacke a) i b) Zakona, postoji ako
ukupni godi$nji prihodi ucesnika koncentracije ostvareni
prodajom roba i/ili usluga na svjetskom trziStu iznose
100.000.000,00 KM, po zavr$snom racunu u godini koja je
prethodila predmetnoj koncentraciji, i da ukupan prihod svakog
od najmanje dva privredna subjekta ucesnika koncentracije
ostvaren prodajom roba i/ili usluga na trziStu Bosne i
Hercegovine iznosi najmanje 8.000.000,00 KM, ili ako je
zajednicki trzi$ni udio ucesnika koncentracije na relevantnom
trzistu veci od 40,0%.

Ukupni ostvareni godisnji prihodi privrednih subjekata
ucesnika predmetne koncentracije na dan 31.12.2022. godine
iznosili su:

Tabela 1.

Ukupni prihod (KM) | Delta Real Estate d.o.0. Beograd | GP RAD, Beograd

Bosna i Hercegovina ()* (.)*

Svijet )* )

Izvor: podaci iz Prijave; *- prihod ostvaren putem
povezanih privrednih subjekata

Godisnji prihod privrednog subjekta Delta Real Estate
d.o.o. Beograd koji je ostvaren putem njegovih povezanih
drustava na trzistu Bosne i Hercegovine u 2022. godini iznosio
je ukupno (..)* KM.

Privredni subjekt GP RAD Beograd nije bio prisutan na
trziStu Bosne i Hercegovine te samim tim nije ostvario godi$nji
prihod propisan ¢lanom 14. stav 1. tacka b) Zakona.

Prema podacima dostavljenim u Prijavi, privredni subjekt
GP RAD Beograd ve¢ duzi vremenski period nije obavljao
registrovanu djelatnost i1 prihod ostvaruje iskljucivo od
izdavanja poslovnog prostora a sa ciljem zavrSetka stecajnog
postupka. U Prijavi je dostavljena i specifikacija imovine u
vlasnistvu Ciljnog drustva, koja ukljucuje poslovni i stambeni
prostor u Beogradu, Pancevu i Boru pri ¢emu najveci dio te
imovine nije namijenjen izdavanju na trzistu, nezavrSen je,
zapecacéen, nije u funkcionalnom stanju ili nije za privrednu
namjenu. Vecina nepokretnosti koje posjeduje Ciljno drustvo su
napusteni  objekti namijenjeni ruSenju, koji nemaju
komercijalnu namjenu i od kojih Ciljno drustvo ne ostvaruje
prihode ni po kom osnovu. Prihod u iznosu od (.)* KM
ostvaren je izdavanjem gore pomenutih nekretnina na teritoriji
Republike Srbije i iz perspektive Zakona o konkurenciji Bosne
i Hercegovine predstavlja prihod ostvaren na svjetskom trzistu.

Na osnovu naprijed navedenog, utvrdeno je da Podnosilac
prijave nije bio obavezan podnijeti prijavu koncentracije u
smislu ¢lana 14. Zakona, odnosno ¢lana 2. tacke a) Odluke o
nacinu podnoSenja prijave i kriterija za ocjenu koncentracija
privrednih subjekata, gdje je propisano da ukupan godisnji
prihod svakog od najmanje dva privredna subjekta ucesnika
koncentracije sa sjediStem i prebivaliStem u inostranstvu, na
trziStu Bosne i Hercegovine iznosi najmanje 8§ miliona KM ili
ako je njihov udio na relevantnom trzistu veéi od 40% Sto u
ovom predmetnom postupku nije slucaj, te je odluc¢eno kao u
dispozitivu.

5. Relevantno trziste koncentracije

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine nije
razmatralo definiciju relevantnog trziSte ove koncentracije, u
smislu ¢lana 3. Zakona, te ¢l. 4. i 5. Odluke o utvrdivanju
relevantnog trziSta, iz razloga §to Zakon, izmedu ostalog,
propisuje da relevantno trziste u geografskom smislu obuhvata

1 (..)* - podaci predstavljaju poslovnu tajnu

cjelokupnu ili dio teritorije Bosne i Hercegovine na kojem
privredni subjekt djeluje u prodaji i/ili kupovini relevantnog
proizvoda pod jednakim ili dovoljno ujednacenim uslovima i
koji to trziste bitno razlikuje od uslova trzisne konkurencije na
susjednim geografskim trzistima.

S obzirom na ¢injenicu da su Podnosilac prijave kao i
Ciljno drustvo prisutni na teritoriji Republike Srbije, da se
koncentracija provodi samo na teritoriji Republike Srbije, kao i
¢injenicu da ucesnici nisu ispunili uslov obaveze prijave
koncentracije, Konkurencijsko vije¢e u ovoj predmetnoj
koncentraciji nije detaljno utvrdivalo relevantno trziste.

Komisija za zastitu konkurencije Republike Srbije je za
potrebe predmetnog postupka, a imajuéi u vidu &injenicu da
Ciljno drustvo ostvaruyje prihode davanjem u zakup
nepokretnosti stecajne mase, relevantno trziste proizvoda
odredio kao trziSte upravljanja (izdavanja) nepokretnosti na
teritoriji gradova Beograd, Bor i Panéevo, kao trzistu na kojem
se 1 ogledaju efekti provodenja koncentracije.

6. Administrativna taksa

Podnosilac Prijave na ovaj Zakljucak, u skladu sa ¢lanom
2. Tarifni broj 108. tacka ¢) Odluke o visini administrativnih
taksi u vezi sa procesnim radnjama pred Konkurencijskim
vije¢em ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06, 18/11 i 75/18)
duzan je platiti administrativnu taksu u ukupnom iznosu od
1.000,00 KM u korist Budzeta institucija Bosne i Hercegovine.
7. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Zakljucka nije dozvoljena zalba.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana
prijema, odnosno objave ovog Zakljucka.

Broj UP-01-26-1-001-12/24
24. aprila 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Adisa Begi¢, s. 1.

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine, na temelju
Clanka 25. stavak (1) tocka e), Clanka 42. stavak (2), a u svezi
sa ¢lankom 12. Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 48/05, 76/07 i 80/09), rjesavajuéi po Prijavi koncentracije
fizicke osobe Saif-a Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)**,
zaprimljenoj dana 15.11.2022. godine pod brojem UP-01-26-1-
029-1/22 na 7. (sedmoj) sjednici odrzanoj dana 24.04.2024.
godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

1.  Odbacuje se Prijava koncentracije fizicke osobe Saif-a
Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)**, radi nepostojanja
koncentracije, u smislu ¢lanka 12. stavak (1) Zakona o
konkurenciji.

2. Obvezuje se fizicka osoba Saif Jaffar Suhail Markhan
Alketbi, (..)** da uplati administrativnu pristojbu u iznosu
od 1.000,00 KM (tisucu konvertibilnih maraka) u korist
Proracuna institucija Bosne i Hercegovine.

3. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Bréko distrikta Bosne
i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e BiH (u daljnjem tekstu:
Konkurencijsko vije¢e) je dana 15.11.2022. godine pod brojem
UP-01-26-1-029-1/22 zaprimilo podnesak pod nazivom Prijava
koncentracije iz predostroznosti (u daljnjem tekstu: Prijava)
gdje se navodi da je rije¢ o transakciji posrednog stjecanja
43,4% udjela u Fortenova Group d.d., Marijana Caviéa 1, 10
000 Zagreb, Republika Hrvatska (u daljnjem tekstu: Ciljano
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drustvo) od strane sticatelja fizicke osobe Saif-a Jaffar Suhail
Markhan Alketbi, (..)** (u daljnjem tekstu: Podnositelj prijave
ili Sticatelj).

U Prijavi se, izmedu ostalog, navodi sljedece:

- Prijava je podnesena, u smislu ¢lanka 16. stavak (1)
Zakona o0 konkurenciji, obzirom da je pravni temelj
predmetne koncentracije (..)**.

- Podnositelji prijave su naveli da predmetnu
koncentracije imaju namjeru prijaviti organima
nadleznim za konkurenciji u Crnoj Gori, Srbiji i
Sloveniji.

- Kako se navodi u dopuni Prijave od 09.02.2023.
godine ista se podnosi Konkurencijskom vijecu iz
predostroznosti, jer po misljenju Podnositelja
prijave, PredloZena transakcija ne ispunjava pragove
za podnosenje prijava u Bosni i Hercegovini koji su
predvideni ¢lankom 14. stavak 1. Zakona. Ciljno
drustvo je ostvarilo prihod od 8 milijuna BAM u
BiH ali Sticatelj nije ostvario nikakav prihod u BiH
u 2022. godini (ni u 2021. godini). Isto tako
iskljucuje moguénost da Ciljno drustvo ima trzi$ni
udjel od preko 40% na odredenim trziStima
proizvoda u Bosni dok je trzi$ni udjel Sticatelja nula
na bilo kom trziStu u Bosni i Hercegovini.

- Postoji Izjava o tocnosti i istinitosti podataka u
prijavi koncentracije koju je 02. veljade 2023.
godine potpisao Saif Jaffar Suhail Markhan Alketbi
(u dvojezi¢noj formi) sa kopijom pasosa istog kao i
dokaz o uplati administrtivne pristojbe (..)**.

Konkurencijsko vije¢e je zatim naknadno zaprimilo
podneske Podnositelja prijave zaprimljene pod brojem UP-01-
26-1-029-2/22 i broj UP-01-26-1-029-3/22 (dana 13.12.2022.
godine i dana 12.01.2023. godine).

Zahtjev za dopunom informacije Konkurencijsko vijece je
uputilo aktom broj UP-01-26-1-029-4/22 dana 23.01.2023.
godine, aktom broj UP-01-26-1-029-7/22 dana 15.02.2023.
godine i aktom broj UP-01-26-1-029-9/22 dana 03.03.2023.
godine na koji je odgovoreno podneskom zaprimljenim pod
brojem UP-01-26-1-029-5/22 dana 01.02.2023. godine,
podneskom broj UP-01-26-1-029-6/22 dana 09.02.2023.
godine, podneskom  broj UP-01-26-1-029-8/22  dana
23.02.2023. godine, podneskom broj UP-01-26-1-029-10/22
dana 08.03.2023. godine te podneskom broj UP-01-26-1-029-
11/22 dana 16.03.2023. godine.

Konkurencijsko vijeée je nakon zaprimanja punomoci za
primanje pismena od Podnositelja prijave, aktom broj UP-01-
26-1-029-12/22 dana 23.03.2023. godine, zatrazilo i
informaciju, izmedu ostalog, da li je odluceno o predmetnoj
transakciji u zemljama u kojima je, kako je navedeno u Prijavi,
ista prijavljena — Srbija, Crna Gora, Slovenija te ukoliko jeste
da dostave odluke kojima je odlu¢eno po istom (ili informaciju
u kojoj je fazi postupak ocjene) kao i infomaciju da li
podnositelj prijave ima namjeru prijaviti transakciju u
Republici Hrvatskoj obzirom da je Ciljno drustvo iz Republike
Hrvatske.

Podnesak sa odgovorom zaprimljen je dana 04.04.2023.
godine pod brojem UP-01-26-1-029-13/22 u kojem je, izmedu
ostalog, navedeno da su Prijave koncentracije u Srbiji i Crnoj
Gori podnesene 15. studenog 2022. godine te 30. studenog
2022. godine u Sloveniji te su postupci jo$ uvijek u tijeku.
Prijava konventracije u Republici Hrvatskoj nije podnesena
obzirom da pragovi za prijavu nisu ispunjeni.

Konkurencijsko vijece je dana 30.06.2023. godine pod
brojem UP-01-26-1-029-14/22 zaprimilo podnesak Podnositelja
prijave u svezi sa zastitom podataka koji predstavljaju poslovnu
tajnu.

Obzirom da protok vremena Konkurencijsko vijece se
obratilo jo§ jednom Podnositelju prijave aktom broj UP-01-26-
1-029-15/22 dana 22.11.2023. godine u kojem je zatrazilo
informaciju da li ostaju kod Prijave, da li je doslo do nekih
promjena/desavanja koje bi bile od vaznosti Konkurencijskom
vijeéu za odluéivanje po istoj te da li je o predmetnoj
transakciji/koncentraciji bilo koja jurisdikcija, odnosno tijelo za
konkurenciju osim  Konkurencijskog vije¢éa BiH u
meduvremenu odlucilo te ukoliko jeste potrebno je da navedene
akte dostave Konkurencijskom vijecu.

Konkurencijsko vije¢e je dana 01.12.2023. godine pod
brojem UP-01-26-1-029-16/22 na trazeno zaprimilo podnesak
Podnositelja prijave u kojem se navodi da Podnositelj ostaje
kod podnesene Prijave te da nije bilo promjene u strukturi
predlozene kupoprodaje/transakcije.

Konkurencijsko vije¢e je dana 23.02.2024. godine pod
brojem UP-01-26-1-029-17/22 zaprimilo podnesak Podnositelja
prijave u kojem se navodi da niti u jednoj jurisdikeiji jo§ uvijek
nije odluceno po pitanju prijave koncentracije, koje su takoder
podnesene u studenom 2022. godine.

Uz navedeno, istaknuto je da je u meduvremenu doslo do
internog rekonstruiranja u smislu da je Merkator BH d.o.o0.
Sarajevo pripojen gospodarskom subjektu Konzum d.o.o.
Sarajevo.

Po prijemu cjelokupne dokumentacije Konkurencijsko
vije¢e je utvrdilo da je Prijava kompletna, te izdalo Potvrdu o
primitku kompletne i uredne Prijave, sukladno sa ¢lankom 30.
stavak (3) Zakona, dana 23.04.2024. godine pod brojem UP-01-
26-1-029-18/22.

1. Sudionici predmetne transakcije

Prijava koncentracije se odnosi na posredno stjecanje
43,4% udjela u drustvu Fortenova grupa d.d., Marijana Caviéa
1, 10000 Zagreb, Hrvatska (u daljnjem tekstu: FNG ili Ciljno
drustvo ili Fortenova grupa), od strane fizicke osobe Saif-a
Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)**.

Predlozena transakcija se odnosi na izravno stjecanje
100% udjela u ruskom drustvu SBK ART LLC, 125363, Ruska
Federacija, Moskva, op¢inski okrug Juzni TuSino,
Skhodnenskaya ulica, 6 (sjediste do 26. sije¢nja 2023. godine
bilo je 125167, Ruska Federacija, Moskva, op¢inski okrug
Korosevski, Leningradsky pr-kt, 37A, zgrada 4, sprat /
kancelarija 10/33 A73) (u daljnjem tekstu: SBK Art).

SBK Art posjeduje 41,82% depozitnih potvrda u
Fortenova Group STAK Stichting, (u daljnjem tekstu: FNG
STAK) koja je mati¢no drustvo FNG grupe drustava.

Odvojeno od navedenog PredloZena transakcija obuhvata
i kupovinu 1,59% depozitnih potvrda FNG STAK od
Sberbanke Rusije.

1.1. Podnositelj prijave

Fizicka osoba Saif Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)**.

U prilogu podneska koji je zaprimljen pod brojem UP-01-
26-1-029-3/22 dana 12.01.2023. godine dostavljen je pregled
vlasnickih udjela Saif Jaffar Suhail Markhan Alketbi u
sljede¢im drustvima, zajedno sa ostvarnim prihodima u 2021.
godini i to:

- (._)**.

Posjeduje i (..)** koje je osnovano kao drustvo posebne
namjene u travnju 2022. godine za potrebe predmetne
trsansakcije.

Saif Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)** ne posluje u
Bosni i Hercegovini, tj. nema u vlasni§tvu niti pod svojom
kontrolom ni jednu pravnu osobu i nije ostvario prihod u 2021.
godini ni 2022. godini u Bosni i Hercegovini.
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1.2. Ciljano drustvo

Mati¢no drustvo Ciljnog drustva je (..)**.

().

Fortenova grupa, registrirana na Trgovackom sudu u
Zagrebu pod brojem 081179147, je jedno od najvec¢ih drustava
u Jugoistocnoj Evropi sa vise od 100 robnih marki u svom
portfoliju. Posluje na Sest kljucnih trzista Jugoisto¢ne Evrope
na kojima plasira preko 4.000 proizvoda i pruza veliki broj
usluga. Kljuéni sektor poslovanja FNG su sektor maloprodaje,
sektor za proizvodnju napitaka, sektor za proizvodnju jestivih
ulja, sektor za proizvodnju svezeg i obradenog mesa, sektor za
proizvodnju mlijeka i mlije¢nih proizvoda, kao i poljoprivredna
proizvodnja.

1.2.1. Povezana drustva Ciljanog drustva u Bosni i
Hercegovini

Fortenova grupa u Bosni i Hercegovini u vlasniStvu ima

slijedeca povezana drustva i to:

- KONZUM trgovina na veliko i malo d.o.o.,
Kamenolom br 10, Sarajevo-Ilidza, Sarajevo
registrovan na Opéinskom sudu u Sarajevu pod
brojem 65-01-0623-10

- M-BL Drustvo za trgovinu na veliko i malo d.o.o.,
Aleja Svetog Save 69, 78000 Banja Luka, registriran
na Okruznom privrednom sudu u Banja Luci pod
brojem 57-01-0255-17

- MERCATOR-BH Trgovina na veliko i malo d.o.o.,
Blazuj bb, Ilidza, 71000 Sarajevo registriran na
Op¢inskom sudu u Sarajevu pod brojem 65-01-
0542-10

- PIK BH d.o.0., Svetosavska ulica bb, Laktasi,
registriran na Okruznom privrednom sudu u Banja
Luci pod brojem 57-01-0258-13

- Sarajevski kiseljak d.o.o., Kraljice Mira 7, Kiseljak,
registriran na Opc¢inskom sudu u Sarajevu pod
brojem 51-01-0359-19

- Super Kartica d.o.0., Lozionicka 16, Sarajevo,
registriran na Opc¢inskom sudu u Sarajevu pod
brojem 65-01-0492-14

- Zvijezda d.o.o., Rajlovacka bb, Sarajevo, registrovan
na Op¢inskom sudu u Sarajevu pod brojem 65-01-
0828-08

- BOREAS d.o.o. Kresevo, Polje bb, Kresevo,
registrovan na Opéinskom sudu u Sarajevu pod
brojem 51-01-0159-09

- ZEOS eko-sistem, Drustvo za postupanje sa
otpadnom elektricnom i elektronskom opremom,
Tvornicka 3, Ilidza, Sarajevo, registriran na
Op¢inskom sudu u Sarajevu pod brojem 65-01-
0492-12.

2. Pravni temelj predmetne transakcije

Prijava transakcije se odnosi na posredno stjecanje 43,4%
udjela u drustvu Fortenova grupa d.d. od strane fizicke osobe
Saifa Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)**.

Pravni temelj predmetne transakcije predstavlja (..)**.

Pored objelodanjenih dokumenata ((..)**), kako se navodi
u Prijavi, postoje i drugi propratni dokumenti koji omoguéavaju
provodenje Predlozene transakcije i uglavnom se odnose na
financiranje.

Sukladno sa prvim navedenim gore (..)**, Kupac ce
izravno ste¢i 100% udjela u SBK ART d.o.o, koji posjeduje
41,82% depozitnih potvrda koje je izdala FNG STAK, koje je
krajnje mati¢no drustvo FNG grupe drustava.

Zasebno od toga, Kupac ¢e preko Ugovora o Zaloznim
instrumentima polozenim na Cuvanje kupiti 1,59% depozitnih
potvrda koje je izdala FNG STAK i to od Sberbanke iz Rusije.

Sveukupno Kupac ¢ée posredno ste¢i 43,4% depozitnih
potvrda koje je izdala FNG STAK te oba koraka ¢ine dio
Predlozene transakcije putem kojih ¢ée stec¢i 43,4% udjela u
Ciljanom drustvu.

3. Ocjena predmetne transakcije

Clankom 12. Zakona propisano je §ta se sve smatra
koncentracijom, dok su ¢lankom 14. Zakona propisani uvjeti
pod kojima su sudionici koncentracije obvezni podnijeti prijavu
Konkurencijskom vijecu.

Analizom  dostavljenih  podataka i  informacija
Konkurencijsko vijeée je utvrdilo da predmetna transakcija po
svom obliku ne predstavlja koncentraciju, u smislu ¢lanka 12.
stavak (1) Zakona jer se ne radi o pripajanju dva neovisna
gospodarska subjekta buduéi da fizicka osoba kupuje
gospodarski subjekt — ciljano drustvo. Takode, transakcija se
odnosi na posredno stjecanje 43,4% udjela u drustvu Fortenova
grupa d.d. od strane fizicke osobe Saifa Jaffar Suhail Markhan
Alketbi te nije rije¢ o stjecanju kontrole kupovinom vecine
dionica ili udjela osnovnog Kkapitala, Sto bi se smatralo
koncentracijom sukladno sa ¢lankom 12. stavak (1) Zakona.

Na temelju navedenog, fizicka osoba nije bila u obvezi
podnijeti Prijavu te je Konkurencijsko vije¢e odlucilo kao u
izreci ovog Zakljucka.

4. Administrativna pristojba

Podnositelj prijave na ovaj Zakljucak, sukladno ¢lanku 2.
Tarifni broj 108. tocka d) Odluke o visini administrativnih
pristojbi u svezi sa procesnim radnjama pred Konkurencijskim
vije¢em ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06, 18/11 i 75/18)
duzan je platiti administrativnu pristojbu u ukupnom iznosu od
1.000,00 KM u korist Prora¢una institucija Bosne i
Hercegovine.

5. Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Zakljucka nije dozvoljen priziv.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana
primitka, odnosno objave ovoga Zakljucka.

Broj UP-01-26-1-029-20/22
24. travnja 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Adisa Begi¢, v. 1.

Konkypenmmjcku casjer bocHe um XepueroBuHe, Ha
ocHOBY wiaHa 25. craB (1) Tauka e), unana 42. craB (2), a 'y
Be3n ca wiaHoMm 12. 3akoHa o koHKypeHIHju ("CmyxOeHH
rnacauk buX", 6p. 48/05, 76/07 u 80/09), pjemasajyhu mo
IpujaBu koHueHTpanuje ¢usmukor nuna Saif-a Jaffar Suhail
Markhan Alketbi, (..)**, s3ampumibenoj nana 15.11.2022.
roguae mox Opojem VYII-01-26-1-029-1/22 Ha 7. (cemmoj)
cjemHUIU oap>kaHoj maHa 24.04.2024. ronuHe, TOHHUO je

3AK/bYYAK

1.  Onoanyje ce IlpujaBa KoHIEHTpanuje (HUIUUKOT JIHIA
Saif-a Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)**, pagn
HETOCTOjarba KOHIGHTpaLje, y CMHCIy wiaHa 12. craB
(1) 3axoHa 0 KOHKYPEHIIH]H.

2. Obasesyje ce dusnuko yuue Saif Jaffar Suhail Markhan
Alketbi, (.)** ma ymiaTd agMHHUCTPATHBHY TakKCy Vy
m3Hocy ox 1.000,00 KM (xmwbamy KOHBEPTUOMIHUX
Mapaka) y kopuct byyera wuncturynuja bocHe wu
XeplLeroBmHe.
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3. Osgaj 3akspyuak 6uhe objaBiber y "Ciry)kOSHOM TNIACHHKY
BbuX", cayxOennm TiacHMIMMa eHTHTeTa W bBpuko
nmucrpukra bocue u Xepuerosuse.

Oopasiokeme

Konkypenmmjckn casjer buX (y gameMm  TekcTy:
Konkypennmjcku casjer) je nmana 15.11.2022. rogmse mnop
opojem  YII-01-26-1-029-1/22 3anpuMHO MOJHECAK MOJ
Ha3uBoM [IpHjaBa KOHIIEHTpaluje U3 INPEeZOCTPOXKHOCTH (Y
naseeM Tekcry: IlpwjaBa) raje ce HaBoam nda je pujed o
TpaHCaKIHjU MOCpeaHor cTuiama 43,4% ydentha y Fortenova
Group 1.1., Mapujana Yasuha 1, 10 000 3arpe6, PemyOnuka
XpBarcka (y gasbeM TekcTy: LlmsbaHo ApymiTBO) on cTpaHe
crunaona ¢umsuukor smma Saif-a  Jaffar Suhail Markhan
Alketbi, (..)** (y mamem tekcry: [lomHocunan mpujaBe mim
Crurarnarn).

V Ilpujasu ce, usmely ocranor, HaBoau cibenehe:

- IIpujaBa je moaHeceHa, y cmuciy wiaHa 16. cras (1)

3akoHa O KOHKYpPEHLHjH, O0O3MpPOM 1a je MpaBHU
OCHOB TIPEAIMETHE KOHIEHTparwje (..)**.

- TlomHocHONM TIpWjaBe Cy HaBeJNU Ja MNPECIMETHY
KOHIICHTpaLl¥je NMajy Hamjepy MPHjaBUTH OpraHuMa
HaJUIeKHUM 3a KoHKypeHimju y LlpHoj Iopm,
Cp6uju u CrioBeHHjH.

- Kako ce HaBogu y nomynu [Ipujase ox 09.02.2023.
TOJMHE UCTa ce MoTHOCH KOHKypeHIjcKoM caBjeTy
U3  TNPENOCTPOXKHOCTH, jep 10  MHIUBCHY
Tlonnocuona npujase, [Ipennoxena TpaHcaknuja He
HCITyH-aBa IparoBe 3a MoJHOLIeHke Npujaa y bocHu
1 XepUeroBHHU Koju Ccy mpeaBubheHH uiaHoM 14.
craB 1. 3akona. LlWjpHO ApYIITBO je OCTBapmiIO
npuxon on 8 munnona bAM y buX amu Ctunanaig
HHje OCTBapHoO HUKakaB mpuxox y buX y 2022.
roauuu (Hu y 2021. ronunn). McTo Tako HCKibydyje
MoryhHoct na IlwbHO JApymITBO MMa TP)KUIIHO
yuenthe ox mpexo 40% Ha ompeheHHM TpXKHUIITHMA
npom3Boga y bocHm mok je TpxkumHO Yydemthe
Crunaona Hyna Ha OWwio KoM TpxumTy y bocHu U
XepLeroBuHu.

- IMoctoju U3jaBa 0 TAYHOCTH W HUCTUHUTOCTH
nojaTtaka y MpHjaBd KOHIIGHTparuje kojy je 02.
(hebdpyapa 2023. roguHe motnucao Saif Jaffar Suhail
Markhan Alketbi (y mgBoje3wdHoj ¢opmu) ca
KONMjOM [Macollla HCTOT Kao M JOKa3 O YIUIaTH
aIMHHHUCTPTHBHE Takce (..)**,

KoOHKypeHIHjCKH CcaBjeT je 3aTMM HAKHAJIHO 3alpHMHO
noanecke [logHocwona npujase 3anpumibene nox opojem YII-
01-26-1-029-2/22 wm 6poj VYII-01-26-1-029-3/22 (naHa
13.12.2022. ronune u nana 12.01.2023. rogune).

3axTjeB 3a nomyHoM uH(opmanmje KoHKypeHIHjcKu
caBjer je ymytuo aktoM Opoj VYII-01-26-1-029-4/22 nana
23.01.2023. romune, akrom Opoj YI1-01-26-1-029-7/22 nana
15.02.2023. romuue u aktoM Opoj YII-01-26-1-029-9/22 nana
03.03.2023. rogmHe Ha KOJH j€ OITOBOPEHO ITOJHECKOM
3ampuMibeHUM 1ox  Opojem  YI1-01-26-1-029-5/22  nana
01.02.2023. roauue, mogHeckom 6poj VYII-01-26-1-029-6/22
nmana 09.02.2023. roauue, mogHeckoMm Opoj YI1-01-26-1-029-
8/22 nana 23.02.2023. roxune, noaneckom Opoj YII-01-26-1-
029-10/22 nana 08.03.2023. ropune Te mogHeckoM Opoj YII-
01-26-1-029-11/22 mana 16.03.2023. roause.

KoHnkypeHImjcka caBjer je HaKOH 3amnpuMarma MyHOMOhH
3a TmpuMare nucMeHa o IloJqHocHolla mpHjaBe, akToM Opoj
VI1-01-26-1-029-12/22 nana 23.03.2023. roauHe, 3aTpaykuo u
unpopmanyjy, u3Mel)y ocrajor, ma M je OMIYy4EHO O
IpPEIMETHO] TPAHCAKIUjH y 3eMibaMa y KOjuMa je, Kako je
HaBezieHo y IIpujaBu, ncra mpujasena — Cpbouja, Lipra opa,

CrnoBeHHja T€ YKOJIHKO jecTe Ja JOCTaBe OJUIyKe KOjuMa je
oTydeHo 1o uctoMm (W uWHGOpManHjy y kKojoj je dasu
MOCTYIIaK OIfjeHe) Kao W HMHQpOMaIujy 1a JH IOJHOCHIIAI]
IpHUjaBe MMa HaMmjepy IPHjaBUTH TpaHCAKIWjy y PermyOumwmu
XpBarckoj o63upom ma je LlwbHo npymTBo u3 PemyOmmke
XpBartcke.

[NomHecak ca onroBopoM 3anpumibeH je gaHa 04.04.2023.
roguae noj 6pojem YI1-01-26-1-029-13/22 y kojem je, uamely
ocrajor, HaBeneHo na cy [IpujaBe koHnenTpanuje y Cpouju n
Ipuoj I'opu momuecene 15. HoBemOpa 2022. roamue Te 30.
HoBeMOpa 2022. romune y ClOBeHHjU T€ Cy HOCTYIIH jOII
yBHjek y Toky. IlpujaBa koHBeHTpauumje y PemyGmuim
XpBarckoj HUje MOJHECEHa O003UPOM Ja MParoBH 3a IMpHjaBy
HHCY HCITYEEHH.

Konkypennujcku casjer je gana 30.06.2023. roauHe nox
opojem VI1-01-26-1-029-14/22 3alPUMHUO MOJTHECAK
IlogHocwona mpujaBe y Be3M ca 3aAIUTHTOM IOAATaKa KOjU
MPECTaBIbajy MOCIOBHY TajHY.

O0631poM Ha MPOTOK BpeMeHa KoHKypeHIjcKku caBjeT ce
obpatno jour jernom [TogHocHomy npujase aktom 6poj YII-01-
26-1-029-15/22 nana 22.11.2023. roauHe y KOjeM je 3aTpaxHiio
nHpopMaImjy na Jm octajy kon [lpujase, ma u je A0mUIO J10
HEKHX TpOMjeHa/IeniaBama Koje Oum Omie on BaKHOCTH
KoHkypeHImjckoM caBjeTy 3a 0TyduBame 10 UCTOj T€ Ja JIU je
0 TpPeIMETHO] TpPaHCAKUUjH/KOHICHTpalWju Owio Koja
JYPHCIUKIHja, OIHOCHO THjelIO 3a KOHKYPEHIH]Y OCHM
Konkypennujckor cagjera buX y meljyBpeMeHy omiydmio te
YKOJIMKO jecTe MHOTpeOHO je pJa HaBeAeHe akKTe JJ0CTaBe
KonkypeHnmujckom casjery.

Konkypenmmjcku cagjet je mana 01.12.2023. roauHe noxg
Oopojem  VII-01-26-1-029-16/22 Ha TpakeHO 3alPUMHO
noxHecak [lomHocwoma mpujaBe y KojeM ce HaBOIAM Jia
IMogHocunan ocraje kox momHeceHe [IpujaBe Te Aa HUje OHIO
MPOMjEHE Yy CTPYKTYPH MPEUIOKECHE KYOMPOIaje/TpaHCaKIHje.

Konkypenmmjcku cagjet je mana 23.02.2024. roauHe mon
opojem  VII-01-26-1-029-17/22 3aIPUMHO MOJIHECaK
IlomHOCcHoOna mpHjaBe y KojeM ce HaBOAHM Ja HUTH Y jEIHO]
JYPHCIMKIMJH jOII YBHjEeK HHUje OJUTy4EHO II0 IHUTamy HpHjaBe
KOHIICHTpaIldje, Koje ¢y Takohe moaHeceHe y HoBeMOpy 2022.
TO/INHE.

Y3 HaBe#eHO, HCTAKHYTO je J1a je y MehyBpeMeHy HOILIo
JI0 MHTEPHOT PEKOHCTpyHpama y cMHUCTy na je Mepkatop BX
1.0.0. CapajeBo mpurojeH npuspenHom cydjexty Konzym 1.0.0.
Capajeso.

Ilo npujemy IjeJIOKyITHE JIOKyMEHTallMje
KoHkypeHuujcku casjet je yrBpauo na je IIpujaBa xkomiuerHa,
te m3nano [lotBpay o mpujemy komrietHe U ypeane [Ipujase,
y cximany ca wiaHoMm 30. ctaB (3) 3akona, maHa 23.04.2024.
roauHe mox 6pojem YI1-01-26-1-029-18/22.

1. YuecHUIM NpeIMeTHe TPaHCAKLHje

[lpujaBa KOHIEHTpalHMje Ce OJHOCH Ha MOCPEIHO
cruname 43,4% yuemha y apymry dopTeHoBa rpyma I.n.,
Mapujana Yaswha 1, 10000 3arped, Xpsarcka (y HIasmbem
tekcty: @HI™ wmn HuspHo apymTBo mimm dopTeHoBa rpyma), o
crpane ¢usnukor snmna Saif-a Jaffar Suhail Markhan Alketbi,
(.)**

IIpemnokeHa TpaHcakiMja ce OIHOCH Ha JHPEKTHO
cruname 100% yuemha y pyckom apymrsy SBK ART LLC,
125363, Pycka ®enepanuja, MockBa, ONIITHHCKH OKPYT JyXKHI
Tymmno, CxxonHeHckaya ynuna, 6 (cjeaumre 1o 26. jaHyapa
2023. roguae O6mno je 125167, Pycka ®enepanmja, Mocksa,
onmTHHCKH OKpyr KopomieBcku, JleHuHrpaacky np-kt, 37A,
srpana 4, cnpar / kanuenapuja 10/33 A73) (y nasseMm Tekcty:
SBK Art).
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SBK Art mocjenyje 41,82% nemo3suTHUX NOTBpIA Yy
Fortenova Group STAK Stichting, (y mamem Tekcty: FNG
STAK) koja je mariuno apymTBo FNG rpyme npymrasa.

OnBojeHo ox HaBepeHor IlpemroxkeHa TpaHcakmuja
oOyxBaTta 1 KynoBuHy 1,59% nenosuraux norepaa FNG STAK
on Cbepbanke Pycuje.

1.1. logHocuIan npujase

Omsuuko ymne Saif Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)**.

VY mpuiory momHecKa KOjH je 3alpHMIbeH IoJ OpojeM
VYI1-01-26-1-029-3/22 nana 12.01.2023. roguHe TOCTaBIBCH j€
npernen BiaacHuukux ydemtha Saif Jaffar Suhail Markhan
Alketbi y cipenehuM apymTBUMa, 3ajeHO ca OCTBApHUM
npuxoanma y 2021. roauHu U TO:

_ ()**

Tlocjenyje m (..)** koje je OCHOBaHO Kao JPYIITBO
noceOHe HamjeHe y ampwmry 2022. romuHe 3a moTpede
MIpeIMEeTHE TPCaHCaKIIHje.

Saif Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)** He mocnyje y
bocHn n XepueroBuHH, Tj. HEMa Y BJIACHHIUTBY HHMTH IIOJ
CBOjOM KOHTPOJIOM HH jEeJJHO IIPaBHO JIMIE W HHje OCTBapHO
npuxon y 2021. rogunu Hu 2022. romuHu y bocHu u
XepLeroBuHu.

1.2. Hnsbano ApymITBO
Marnuno npymreo LuseHor apymTsa je (..)**.

().

Fortenova rpyna, peructpoBana Ha TproBaukoMm cyny y
3arpeby mox Opojem 081179147, je jemHo on Hajeehnx
npymraBa y Jyroucrounoj EBpomm ca Bume ox 100 poGHmX
Mapkd y cBoM mnoprtdonmjy. Ilocmyje Ha miecT KIbYYHHX
TpkumTa Jyromcroune EBporme Ha KojuMa Iutacupa IMpeko
4.000 mpom3Bojga W mpyka BeIHKH Opoj ycmyra. Kipyunm
cexktop nocnoBaa FNG cy cekrop Mmamompopaje, ceKTop 3a
MIPOM3BO/IbY HAIMTaKa, CEKTOP 3a MPOHU3BOMILY jECTHBUX YIiba,
CEKTOp 3a MPOM3BOIIY CBjexer U oOpaljeHor Meca, CEKTOp 3a
MPOU3BOIAKBY MIHMjeKa W MIHjeYHHX MPOW3BONA, Kao H
MOJHONPHUBPEIHA IIPOU3BOHHA.

1.2.1. IloBe3ana gpymrea llnbanor gpymrea y bocuu n
XepueroBunu

Fortenova rpyna y BocHu u XeprieroBuHY y BIaCHUIITBY

nma cibenieha nosesana ApyITBa U TO:

- KOH3YM TproBuHa Ha BEIMKO M Majo [1.0.0.,
Kamenomom 6p 10, CapajeBo-WUmuma, CapajeBo
peructpoBan Ha OnhuHckoMm cyny y CapajeBy mon
6pojem 65-01-0623-10

- M-BJI [lpymitBo 3a TProBHHY Ha BEIMKO U Majo
1.0.0., Aneja Ceeror Case 69, 78000 Bama Jlyka,
peructpoBaH Ha OKpYXHOM HPHBPEIHOM CyILy Y
Bama JIymu oz 6pojem 57-01-0255-17

- MERCATOR-BH TproBnHa Ha BeIMKO U Malo
n.0.0., bmaxyj 00, Wmuga, 71000 CapajeBo
peructpoBan Ha OmhuHckoMm cyny y CapajeBy mon
6pojem 65-01-0542-10

- UK BX m.0.0., CBetocaBcka ynuna 00, Jlakramm,
peructpoBaH Ha OKpYXXHOM HPHBPEIHOM CYIY Y
Bama JIymu o 6pojem 57-01-0258-13

- CapajeBcKH KHCEJbaK J1.0.0., Kpasuie Mwupa 7,
Kucespak, peructpoBan Ha OnhuHCKOM cyny vy
CapajeBy nox 6pojem 51-01-0359-19

- Cymnep Kapruma n.0.0., Jloxunonnaka 16, Capajeso,
peructpoBaH Ha OnhuackoMm cymy y CapajeBy mon
Opojem 65-01-0492-14

- 3Bujesna  1.0.0., PajmoBauka 60, CapajeBo,
peructpoBan Ha Onhunckom cyay y CapajeBy mof
6pojem 65-01-0828-08

- BOPEAC pn.0.0. Kpemeso, Ilosse 66, Kpermeso,
peructpoBan Ha OmhnackoM cyny y CapajeBy mon
opojem 51-01-0159-09

- 3EOC exo-cucreM, /[lpymTBo 3a HOCTymame ca
OTIIATHOM EJICKTPHYHOM U eJIEKTPOHCKOM OIIPEMOM,
Teopanuka 3, Wmupa, CapajeBo, perucTpoBaH Ha
Omnhuackom cyny y CapajeBy mon Opojem 65-01-
0492-12.

2. IIpaBHH OCHOB NpeIMeTHEe TPAHCAKLH]e

[IpujaBa TpaHcakuuje ce OXHOCH HA ITOCPEIHO CTHIAE
43,4% yuemha y apymrBy dopTeHoBa Tpyna I.1. OA CTpaHe
¢usmuxor nuna Saifa Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)**.

IlpaBHM OCHOB HpEAMETHE TPaHCAKLIHUje IpeICcTaBba
(.)**

ITopen o6jemonamenux nokymenara ((..)**), kako ce
HaBoau y IlpujaBu, mOCTOje M APYrH MPONpPATHH JOKYMEHTH
koju omoryhaBajy mpoBoheme IlpemnoskeHe TpaHcakuuje U
YITIABHOM C€ OJJHOCE Ha (DMHAHCUpAE.

VY ckmagy ca mpBuUM HaBeaeHUM rope (..)**, Kymam he
mupektHo crehu 100% yuemrha y SBK ART n.0.0, koju
nocjenyje 41,82% neno3utHux moTBpHa Koje je usgana FNG
STAK, xoje je kpajme MarmuHo japymrtBo FNG rpyme
JPYILITaBa.

3acebHo of Tora, Kyman he npexo YroBopa o 3a10XxHUM
MHCTPYMEHTHMA TIOJIO)KEHHM Ha dyBame Kymuta 1,59%
JeTIO3UTHUX TOTBpAa koje je m3mana FNG STAK u 10 on
Cb6epbanke u3 Pycuje.

CeeykynHo Kymanm he mocpemno crehu  43,4%
JIETO3UTHUX NOTBpAa Koje je m3nana FNG STAK Tte o6a xopaka
gpHe 1uo llpemnokeHe TpaHcakiuje myreM Kojux he crehm
43,4% ynjena y LlmubaHOM ApyIITBY.

3. OujeHa npeaMeTHe TPaHCAKIHje

Unanom 12. 3akoHa MPOMHCAHO je IITAa CE CBE CMarpa
KOHIIGHTpaLMjoM, NOK Ccy wiaHoM 14. 3akoHa NpONHCaHU
YCIOBU TOJ KOjUMa Cy yYECHUIM KOHLEHTpaluje 00aBe3HH
MOJHUjETH NpHjaBy KOHKYpEHIIN]CKOM caBjeTy.

AHanmM30M JIOCTaBJBCHUX IMoJaTaka M uH(popManuja
KoHKkypeHUHjckM  caBjeT je yTBpAMO Ja  IpeaMeTHa
TpaHcaKl{ja MO CBOM OOJNMKY HE MPEeACTaB/ba KOHIIEHTPALH]Y,
y cmucny winana 12. craB (1) 3akoHa jep ce He pagd o
MpUnajalky J1Ba HE3aBHCHA TpHUBpenHa cybOjekra Oyayhu ma
¢usnuko IHIE Kymyje TpUBPEAHH cyOjekaT — NUJbaHO
npymrBo. Takohe, TpaHcakuuja ce OZHOCH Ha TIOCPEIHO
cruname 43,4% yuemha y npymtey ®@opTeHoBa Tpymna I.1a. O
ctpae ¢usuukor ynuia Saifa Jaffar Suhail Markhan Alketbi e
HHje pHjed O CTHLamy KOHTpOJIe KYNOBHHOM BehMHE akiuja
nni ydemha OCHOBHOT KamuTajia, IITO OM ce cMarpajo
KOHIICHTPAILWjOM Yy CKIIaay ca unaHoM 12. cras (1) 3akoHa.

Ha ocHoBy HaBenmeHor, ¢usnuko nmue HHje OWio y
obaBe3n monmuujern IlpujaBy Te je KoHKypeHumWjcku caBjeT
OJUTYyYHO K0 Y JIMCIIO3UTUBY OBOT 3aKJbydKa.

4. ATMMHUCTPAaTHBHA TaKca

[omHocunan mpujaBe Ha OBaj 3aKJbydyak, y CKIagy ca
qnadoM 2. Tapuduum 6poj 108. Tauka x) Ommyke O BHCHHH
aJIMAHICTPAaTUBHAX TaKCH Yy Be3W Ca IIPOIECHUM pajambaMa
npen Konkypennujckum casjerom ("Ciyx6enu rinacHuk buX",
6p. 30/06, 18/11 n 75/18) nyxaH je mIaTuTH aJMUHUCTPATHBHY
Takcy y ykynHoM usHocy ox 1.000,00 KM y xopuct byyera
nHCcTuTynHja bocHe n Xepuerosune.

5. Iloyka 0 mpaBHOM JIHjeKy

[Tpotus oBor 3akJbydka HUje TO3BOJbEHA KO,
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HesagoBospHa cTpaHa MOKe MOKPEHYTH YMPAaBHHU CIIOP
npen Cynom bocue u Xepuerosune y poky on 30 nana o 1aHa
IpujeMa, OTHOCHO 00jaBe oBora 3akJbydKa.

bpoj YI1-01-26-1-029-20/22
24. anpuna 2024. ronuse
Capajeo

[pencjennuna
Anuca beruh, c. p.

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine, na osnovu
¢lana 25. stav (1) tacka e), ¢lana 42. stav (2), a u vezi sa ¢lanom
12. Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05,
76/07 i 80/09), rjesavajuéi po Prijavi koncentracije fizickog lica
Saif-a Jaffar Suhail Markhan Alketbi (..)**, zaprimljenoj dana
15.11.2022. godine pod brojem UP-01-26-1-029-1/22 na 7.
(sedmoj) sjednici odrzanoj dana 24.04.2024. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Odbacuje se Prijava koncentracije fizickog lica Saif-a
Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)**, radi nepostojanja
koncentracije, u smislu ¢lana 12. stav (1) Zakona o
konkurenciji.

2. Obavezuje se fizicko lice Saif Jaffar Suhail Markhan
Alketbi, (..)** da uplati administrativnu taksu u iznosu od
1.000,00 KM (hiljadu konvertibilnih maraka) u korist
BudZeta institucija Bosne i Hercegovine.

3. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Bréko distrikta Bosne
i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko  vije¢e BiH (u daljem tekstu:
Konkurencijsko vijece) je dana 15.11.2022. godine pod brojem
UP-01-26-1-029-1/22 zaprimilo podnesak pod nazivom Prijava
koncentracije iz predostroznosti (u daljem tekstu: Prijava) gdje
se navodi da je rije¢ o transakciji posrednog sticanja 43,4%
udjela u Fortenova Group d.d., Marijana Cavi¢a 1, 10 000
Zagreb, Republika Hrvatska (u daljem tekstu: Ciljano drustvo)
od strane sticaoca fizickog lica Saif-a Jaffar Suhail Markhan
Alketbi, (..)** (u daljem tekstu: Podnosilac prijave ili Sticalac).

U Prijavi se, izmedu ostalog, navodi sljedece:

- Prijava je podnesena, u smislu ¢lana 16. stav (1)
Zakona o konkurenciji, obzirom da je pravni osnov
predmetne koncentracije (..)**.

- Podnosioci prijave su naveli da predmetnu
koncentracije imaju namjeru prijaviti organima
nadleznim za konkurenciji u Crnoj Gori, Srbiji i
Sloveniji.

- Kako se navodi u dopuni Prijave od 09.02.2023.
godine ista se podnosi Konkurencijskom vijecu iz
predostroznosti, jer po mi§ljenju Podnosioca prijave,
Predlozena transakcija ne ispunjava pragove za
podnosenje prijava u Bosni i Hercegovini koji su
predvideni c¢lanom 14. stav 1. Zakona. Ciljno
drustvo je ostvarilo prihod od 8 miliona BAM u BiH
ali Sticalac nije ostvario nikakav prihod u BiH u
2022. godini (ni u 2021. godini). Isto tako iskljucuje
mogucénost da Ciljno druStvo ima trzisni udio od
preko 40% na odredenim trziStima proizvoda u
Bosni dok je trzisni udio Sticaoca nula na bilo kom
trziStu u Bosni 1 Hercegovini.

- Postoji Izjava o ta¢nosti i istinitosti podataka u
prijavi koncentracije koju je 02. februara 2023.
godine potpisao Saif Jaffar Suhail Markhan Alketbi
(u dvojezi¢noj formi) sa kopijom pasosa istog kao i
dokaz o uplati administrtivne takse (..)** .

Konkurencijsko vije¢e je zatim naknadno zaprimilo
podneske Podnosioca prijave zaprimljene pod brojem UP-01-
26-1-029-2/22 i broj UP-01-26-1-029-3/22 (dana 13.12.2022.
godine i dana 12.01.2023. godine).

Zahtjev za dopunom informacije Konkurencijsko vijece je
uputilo aktom broj UP-01-26-1-029-4/22 dana 23.01.2023.
godine, aktom broj UP-01-26-1-029-7/22 dana 15.02.2023.
godine i aktom broj UP-01-26-1-029-9/22 dana 03.03.2023.
godine na koji je odgovoreno podneskom zaprimljenim pod
brojem UP-01-26-1-029-5/22 dana 01.02.2023. godine,
podneskom broj UP-01-26-1-029-6/22 dana 09.02.2023.
godine, podneskom  broj UP-01-26-1-029-8/22  dana
23.02.2023. godine, podneskom broj UP-01-26-1-029-10/22
dana 08.03.2023. godine te podneskom broj UP-01-26-1-029-
11/22 dana 16.03.2023. godine.

Konkurencijsko vijece je nakon zaprimanja punomo¢i za
primanje pismena od Podnosioca prijave, aktom broj UP-01-26-
1-029-12/22 dana 23.03.2023. godine, zatrazilo i informaciju,
izmedu ostalog, da li je odlu¢eno o predmetnoj transakciji u
zemljama u kojima je, kako je navedeno u Prijavi, ista
prijavljena — Srbija, Crna Gora, Slovenija te ukoliko jeste da
dostave odluke kojima je odluc¢eno po istom (ili informaciju u
kojoj je fazi postupak ocjene) kao i infomaciju da li podnosilac
prijave ima namjeru prijaviti transakciju u Republici Hrvatskoj
obzirom da je Ciljno drustvo iz Republike Hrvatske.

Podnesak sa odgovorom zaprimljen je dana 04.04.2023.
godine pod brojem UP-01-26-1-029-13/22 u kojem je, izmedu
ostalog, navedeno da su Prijave koncentracije u Srbiji i Crnoj
Gori podnesene 15. novembra 2022. godine te 30. novembra
2022. godine u Sloveniji te su postupci jo$ uvijek u toku.
Prijava konventracije u Republici Hrvatskoj nije podnesena
obzirom da pragovi za prijavu nisu ispunjeni.

Konkurencijsko vije¢e je dana 30.06.2023. godine pod
brojem UP-01-26-1-029-14/22 zaprimilo podnesak Podnosioca
prijave u vezi sa zaStitom podataka koji predstavljaju poslovnu
tajnu.

Obzirom da protok vremena Konkurencijsko vijeée se
obratilo jo§ jednom Podnosiocu prijave aktom broj UP-01-26-
1-029-15/22 dana 22.11.2023. godine u kojem je zatraZilo
informaciju da li ostaju kod Prijave, da 1i je doSlo do nekih
promjena/deSavanja koje bi bile od vaznosti Konkurencijskom
vije¢u za odlucivanje po istoj te da li je o predmetnoj
transakciji/koncentraciji bilo koja jurisdikcija, odnosno tijelo za
konkurenciju osim  Konkurencijskog vije¢éa BiH u
meduvremenu odlucilo te ukoliko jeste potrebno je da navedene
akte dostave Konkurencijskom vijecu.

Konkurencijsko vije¢e je dana 01.12.2023. godine pod
brojem UP-01-26-1-029-16/22 na trazeno zaprimilo podnesak
Podnosioca prijave u kojem se navodi da Podnosilac ostaje kod
podnesene Prijave te da nije bilo promjene u strukturi
predlozene kupoprodaje/transakcije.

Konkurencijsko vije¢e je dana 23.02.2024. godine pod
brojem UP-01-26-1-029-17/22 zaprimilo podnesak Podnosioca
prijave u kojem se navodi da niti u jednoj jurisdikeiji jo§ uvijek
nije odluceno po pitanju prijave koncentracije, koje su takoder
podnesene u novembru 2022. godine.

Uz navedeno, istaknuto je da je u meduvremenu doslo do
internog rekonstruiranja u smislu da je Merkator BH d.o.o.
Sarajevo pripojen privrednom subjektu Konzum d.o.o.
Sarajevo.

Po prijemu cjelokupne dokumentacije Konkurencijsko
vije¢e je utvrdilo da je Prijava kompletna, te izdalo Potvrdu o
prijmu kompletne i uredne Prijave, u skladu sa ¢lanom 30. stav
(3) Zakona, dana 23.04.2024. godine pod brojem UP-01-26-1-
029-18/22.
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1. Ucesnici predmetne transakcije

Prijava koncentracije se odnosi na posredno sticanje
43.,4% udjela u drustvu Fortenova grupa d.d., Marijana Caviéa
1, 10000 Zagreb, Hrvatska (u daljem tekstu: FNG ili Ciljno
drustvo ili Fortenova grupa), od strane fizickog lica Saif-a
Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)**.

Predlozena transakcija se odnosi na direktno sticanje
100% udjela u ruskom drustvu SBK ART LLC, 125363, Ruska
Federacija, Moskva, opS$tinski okrug Juzni  TuSino,
Skhodnenskaya ulica, 6 (sjediste do 26. januara 2023. godine
bilo je 125167, Ruska Federacija, Moskva, opstinski okrug
Korosevski, Leningradsky pr-kt, 37A, zgrada 4, sprat /
kancelarija 10/33 A73) (u daljem tekstu: SBK Art).

SBK Art posjeduje 41,82% depozitnih potvrda u
Fortenova Group STAK Stichting, (u daljem tekstu: FNG
STAK) koja je mati¢no drustvo FNG grupe drustava.

Odvojeno od navedenog PredloZena transakcija obuhvata
i kupovinu 1,59% depozitnih potvrda FNG STAK od
Sberbanke Rusije.

1.1. Podnosilac prijave

Fizi¢ko lice Saif Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)**.

U prilogu podneska koji je zaprimljen pod brojem UP-01-
26-1-029-3/22 dana 12.01.2023. godine dostavljen je pregled
vlasni¢kih udjela Saif Jaffar Suhail Markhan Alketbi u
sljede¢im drustvima, zajedno sa ostvarnim prihodima u 2021.
godini i to:

**

Posjeduje i (..)** koje je osnovano kao drustvo posebne
namjene u aprilu 2022. godine za potrebe predmetne
trsansakcije.

Saif Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)** ne posluje u
Bosni i Hercegovini, tj. nema u vlasni$tvu niti pod svojom
kontrolom ni jedno pravno lice i nije ostvario prihod u 2021.
godini ni 2022. godini u Bosni i Hercegovini.

1.2. Ciljano drustvo
Mati¢no drustvo Ciljnog drustva je (..)**.

().

Fortenova grupa, registrovana na Trgovackom sudu u
Zagrebu pod brojem 081179147, je jedno od najvecéih drustava
u Jugoistocnoj Evropi sa vise od 100 robnih marki u svom
portfoliju. Posluje na Sest klju¢nih trzista Jugoistoéne Evrope
na kojima plasira preko 4.000 proizvoda i pruza veliki broj
usluga. Kljuéni sektor poslovanja FNG su sektor maloprodaje,
sektor za proizvodnju napitaka, sektor za proizvodnju jestivih
ulja, sektor za proizvodnju svezeg i obradenog mesa, sektor za
proizvodnju mlijeka i mlije¢nih proizvoda, kao i poljoprivredna
proizvodnja.

1.2.1. Povezana drustva Ciljanog drustva u Bosni i
Hercegovini

Fortenova grupa u Bosni i Hercegovini u vlasni$tvu ima

sljedec¢a povezana drustva i to:

- KONZUM trgovina na veliko i malo d.o.o.,
Kamenolom br 10, Sarajevo-Ilidza, Sarajevo
registrovan na Opéinskom sudu u Sarajevu pod
brojem 65-01-0623-10

- M-BL Drustvo za trgovinu na veliko i malo d.o.o.,
Aleja Svetog Save 69, 78000 Banja Luka,
registrovan na Okruznom privrednom sudu u Banja
Luci pod brojem 57-01-0255-17

- MERCATOR-BH Trgovina na veliko i malo d.o.o.,
Blazuj bb, Ilidza, 71000 Sarajevo registrovan na
Op¢inskom sudu u Sarajevu pod brojem 65-01-
0542-10

- PIK BH d.o.0., Svetosavska ulica bb, Laktasi,
registrovan na Okruznom privrednom sudu u Banja
Luci pod brojem 57-01-0258-13

- Sarajevski kiseljak d.o.o., Kraljice Mira 7, Kiseljak,
registrovan na Opcéinskom sudu u Sarajevu pod
brojem 51-01-0359-19

- Super Kartica d.o.0., Lozioni¢ka 16, Sarajevo,
registrovan na Opéinskom sudu u Sarajevu pod
brojem 65-01-0492-14

- Zvijezda d.o.o0., Rajlovacka bb, Sarajevo, registrovan
na Opc¢inskom sudu u Sarajevu pod brojem 65-01-
0828-08

- BOREAS d.o.o. Kresevo, Polje bb, KreSevo,
registrovan na Opéinskom sudu u Sarajevu pod
brojem 51-01-0159-09

- ZEOS eko-sistem, Drustvo za postupanje sa
otpadnom elektriénom i elektronskom opremom,
Tvornicka 3, Ilidza, Sarajevo, registrovan na
Op¢inskom sudu u Sarajevu pod brojem 65-01-
0492-12.

2. Pravni osnov predmetne transakcije

Prijava transakcije se odnosi na posredno sticanje 43,4%
udjela u drustvu Fortenova grupa d.d. od strane fizickog lica
Saifa Jaffar Suhail Markhan Alketbi, (..)**.

Pravni osnov predmetne transakcije predstavlja (..)**.

Pored objelodanjenih dokumenata (..)**, kako se navodi u
Prijavi, postoje i drugi propratni dokumenti koji omogucavaju
provodenje Predlozene transakcije i uglavnom se odnose na
finansiranje.

U skladu sa prvim navedenim gore Ugovorom, Kupac ¢e
direktno ste¢i 100% udjela u SBK ART d.o.o, koji posjeduje
41,82% depozitnih potvrda koje je izdala FNG STAK, koje je
krajnje mati¢no drustvo FNG grupe drustava.

Zasebno od toga, Kupac ¢e preko Ugovora o Zaloznim
instrumentima poloZenim na cuvanje kupiti 1,59% depozitnih
potvrda koje je izdala FNG STAK i to od Sberbanke iz Rusije.

Sveukupno Kupac ¢e posredno ste¢i 43,4% depozitnih
potvrda koje je izdala FNG STAK te oba koraka c¢ine dio
Predlozene transakcije putem kojih ¢e ste¢i 43,4% udjela u
Ciljanom drustvu.

3. Ocjena predmetne transakcije

Clanom 12. Zakona propisano je §ta se sve Smatra
koncentracijom, dok su ¢lanom 14. Zakona propisani uslovi
pod kojima su ucesnici koncentracije obavezni podnijeti prijavu
Konkurencijskom vijecu.

Analizom  dostavljenih  podataka i  informacija
Konkurencijsko vijeée je utvrdilo da predmetna transakcija po
svom obliku ne predstavlja koncentraciju, u smislu ¢lana 12.
stav (1) Zakona jer se ne radi o pripajanju dva nezavisna
privredna subjekta buduéi da fizicko lice kupuje privredni
subjekt — ciljano drustvo. Takoder, transakcija se odnosi na
posredno sticanje 43,4% udjela u drustvu Fortenova grupa d.d.
od strane fizickog lica Saifa Jaffar Suhail Markhan Alketbi te
nije rije¢ o sticanju kontrole kupovinom vecine dionica ili
udjela osnovnog kapitala, $to bi se smatralo koncentracijom u
skladu sa ¢lanom 12. stav (1) Zakona.

Na osnovu navedenog, fizicko lice nije bilo u obavezi
podnijeti Prijavu te je Konkurencijsko vijece odlucilo kao u
dispozitivu ovog Zakljucka.

4. Administrativna taksa

Podnosilac prijave na ovaj Zakljucak, u skladu sa ¢lanom
2. Tarifni broj 108. tacka d) Odluke o visini administrativnih
taksi u vezi sa procesnim radnjama pred Konkurencijskim
vijeCem ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06, 18/11 i 75/18)
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duzan je platiti administrativnu taksu u ukupnom iznosu od
1.000,00 KM u korist Budzeta institucija Bosne i Hercegovine.
5. Pouka o pravnom lijeku
Protiv ovog Zakljucka nije dozvoljena Zalba.
Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana
prijema, odnosno objave ovoga Zakljucka.
Broj UP-01-26-1-029-20/22
24. aprila 2024. godine
Sarajevo

Predsjednica
Adisa Begi¢, s. 1.

ISPRAVCI
519

Nakon izvrSenog sravnjivanja sa usvojenim tekstom
Odluke o zastupniku/agentu Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine pred Europskim sudom za ljudska prava, utvrdeno
je da su se u Odluci o izmjenama i dopuni Odluke o
zastupniku/agentu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine pred
Europskim sudom za ljudska prava, objavljenoj u "Sluzbenom
glasniku BiH", broj 36/21, na hrvatskom i srpskom jeziku,
potkrala greska, te se sukladno ¢lanku 101. Poslovnika o radu
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 22/03) i ¢lanku 55. Jedinstvenih pravila za izradu pravnih
propisa u institucijama Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik
BiH", br. 11/05, 58/14, 60/14, 50/17, 70/17 i 10/21), na
prijedlog Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine, daje sljedeca

ISPRAVKA
ODLUKE O IZMJENAMA | DOPUNI ODLUKE O
ZASTUPNIKU/AGENTU VIJECA MINISTARA BOSNE |
HERCEGOVINE PRED EUROPSKIM SUDOM ZA
LJUDSKA PRAVA

U Odluci o izmjenama i dopuni Odluke o
zastupniku/agentu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine pred
Europskim sudom za ljudska prava ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 36/21), u ¢lanku 1. tocki c) iza veznika "ili" dodati rije¢
"pred".

Direktor
Ureda za zakonodavstvo
Vijec¢a ministara BiH
Mr. Dzemail Cibo, V. T

Broj 04-02-2-585/24
1. srpnja 2024. godine
Sarajevo

HakoH 00aBjbeHOT CpaBHBHBama Ca YCBOJEHHM TEKCTOM
Onnyke o 3actymHuKy/areHTy CaBjeTa MuHKCTapa bocHe u
Xepuerosune npen EBporickuM cynoMm 3a Jpyacka Ipasa,
yTBpheHo je ma cy ce y Omiynu o 3actymHuky/areHty CasjeTta
muHuctapa bocue n Xepuerosune npen EBponckum cyaom 3a
JbyICKa TpaBa, o0jaBibeHOj y "CiryxxOeHoM riacHuky buX",
Opoj 36/21, Ha XpBAaTCKOM M CPIICKOM ]j€3WKYy, MOTKpaja
rpeuika, Te ce y ckiaay ca wianom 101. [TocnoBHuka o pany
Casjera munucrapa bocre u Xepuerosune ("CiyxOGenu

rmacHuk buX", 6poj 22/03) u umanom 55. JeaMHCTBEHHX
MpaBmIa 3a U3paay MpaBHUX Iponuca y nHcTHTynujama bocue
n Xeperosune ("Cmyx0enu rmacauk buX", 6p. 11/05, 58/14,
60/14, 50/17, 70/17 1 10/21), na npujeior MuHHCcTapcTBa 32
JbyncKa mpaBa u m30jernuue bocHe n XepreroBuHe, maje ce
cpeneha

HCIIPABKA
OJUIYKE O U3MJEHAMA U JIOITYHH OJIVIYKE O
3ACTYIHUKY/ATEHTY CABJETA MUHUCTAPA
BOCHE U XEPIIET'OBHE TPE]] EBPOIICKAM
CYJIOM 3A JbYJCKA IIPABA

Y Omnymm o wusmjeHama wu gomyHn Omiayke o
3actynHuKy/arenty Casjera Munncrapa bocue n Xepuerosune
npen EBpomckum cymom 3a Jpyacka mnpaBa ("CmyxOeHu
rnacHuk buX", 6poj 36/21), y unany 1. Tauku 1) U3a Be3HHKA
"unn" gomaty pujed "mpen'.

Jupexrop
VYpena 3a 3aKOHOJABCTBO
Casjera muHHCcTapa buX
Mp Ilemana Rhubo, c. p.

Bpoj 04-02-2-585/24
1. jyna 2024. ronune
CapajeBo

Nakon izvrSenog sravnjivanja sa usvojenim tekstom
Odluke o zastupniku/agentu VijeCa ministara Bosne i
Hercegovine pred Evropskim sudom za ljudska prava, utvrdeno
je da su se u Odluci o izmjenama i dopuni Odluke o
zastupniku/agentu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine pred
Evropskim sudom za ljudska prava, objavljenoj u "Sluzbenom
glasniku BiH", broj 36/21, na hrvatskom i srpskom jeziku,
potkrala greska, te se u skladu sa ¢lanom 101. Poslovnika o
radu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 22/03) i ¢lanom 55. Jedinstvenih pravila za izradu
pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 11/05, 58/14, 60/14, 50/17, 70/17 i 10/21), na
prijedlog Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine, daje se sljedeca

ISPRAVKA
ODLUKE O IZMJENAMA | DOPUNI ODLUKE O
ZASTUPNIKU/AGENTU VIJECA MINISTARA BOSNE |
HERCEGOVINE PRED EVROPSKIM SUDOM ZA
LJUDSKA PRAVA

U Odluci o izmjenama i dopuni Odluke o
zastupniku/agentu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine pred
Evropskim sudom za ljudska prava ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 36/21), u ¢lanu 1. tacki c) iza veznika "ili" dodati rije¢
"pred".

Direktor
Ureda za zakonodavstvo
Vijec¢a ministara BiH
Mr. Dzemail Cibo, S.T.

Broj 04-02-2-585/24
1. jula 2024. godine
Sarajevo
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VIJECE MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

506

507

508

509

510

Odluka o osnutku Drzavnoga povjerenstva za
granicu Bosne i Hercegovinu (hrvatski jezik)
Opnyka o ocHuBamy JlpkaBHE KOMHCHje 3a
rpanuity bocae n XepueroBune (Cpricku je3uK)
Odluka o osnivanju Drzavne komisije za granicu
Bosne i Hercegovinu (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju
predstavnika Bosne i Hercegovine u Regionalni
centar MARRI, Regionalnog foruma o inicijativi
za migracije, azil i povratak izbjeglica (hrvatski
jezik)

Omryka o wusMmjenn OmiIyke O HMEHOBambYy
IpeacraBHUKa Bocue nu XepHeI‘OBI/IHe y
Pernonanan uenrap MAPPU, Peruonamsaor
dbopymMa O MHHIHMjaTUBH 3a MUTpauudje, a3wil U
MoBpaTak M30jerimua (CpICKH je3HK)

Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju
predstavnika Bosne i Hercegovine u Regionalni
centar MARRI, Regionalnog foruma o inicijativi
za migracije, azil i povratak izbjeglica (bosanski
jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o dozvolama za
koristenje radiofrekvencljskog spektra za pruzanje
usluga putem mobilnih  pristupnih  sustava
(hrvatski jezik)

Omnyka o mwmjenn Ommyke o Oo3Boilama 3a
Kopumiheme paanoQpeKBEeHTHOT CIEKTpa 3a
MpyKame yCiIyra IMmyTeM MOOWIHUX TPHUCTYITHHX
cucteMa (CpIICKH je3HK)

Odluka o izmjeni Odluke o dozvolama za
koriStenje radiofrekventnog spektra za pruzanje
usluga putem mobilnih  pristupnih  sistema
(bosanski jezik)

Rjesenje o razrjeSenju vrsitelja duznosti ravnatelja
Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini
(hrvatski jezik)

Pjememe o paspjemiey BpIIHOIA JY)XKHOCTH
nupekropa LlenTtpa 3a ykinamame MuHa y bocHu u
XepueroBrHHU (CPIICKH jE€3UK)

Rjesenje o razrjesenju vrsioca duznosti direktora
Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini
(bosanski jezik)

RjeSenje o razrjeSenju  vrSitelja  duznosti
pomoc¢nika ravnatelja za operacije Centra za
uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini (hrvatski
jezik)

Pjemerse 0 paspjeliersy BpIIMOLA JTY)KHOCTH
nomohHuka nupekropa 3a omepauuje LleHTpa 3a
yKinawmawe MuHa y bocHu u  XepueroBuHu
(cpricKH je3WK)

KAZALO

1 511

512

513

514

515

RjeSenje o razrjeSenju  vrSioca  duznosti
pomoc¢nika direktora za operacije Centra za
uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini (bosanski
jezik)

RjeSenje o razrjeSenju vrSiteljice duZnosti
pomoc¢nika ravnatelja za potporu i financije
Centra za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini
(hrvatski jezik)

Pjememe o paspjeniemy BpIINOI@ Jy)KHOCTH
noMohHHKa AUPEKTOpa 3a MOIPUIKY U (PHHAHCH]ES
IlenTpa 3a yknawawe MHHAa y bocHu H
XepueroBuH# (CpIICKH je3UK)

RjeSenje o razrjeSenju  vrSioca  duznosti
pomoc¢nika direktora za podrsku i finansije Centra
za uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini
(bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju ravnatelja Centra za
uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini (hrvatski
jezik)

Pjememse 0 mMeHoBamwy nupekTopa lleHTpa 3a
ykiamawe MuHa y bocHu u  XepueroBuHu
(CpITiCKH je3UK)

Rjesenje o imenovanju direktora Centra za
uklanjanje mina u Bosni i Hercegovini (bosanski
jezik)

Rjesenje o imenovanju pomoc¢nika ravnatelja za
operacije Centra za uklanjanje mina u Bosni i
Hercegovini (hrvatski jezik)

Pjememe o mmeHOBamy moMohHHKa THPEKTOpa 32
omepanyje Llentpa 3a yknamame MuHa y bocHn n
XepreroBrHY (CPIICKH jE3HK)

Rjesenje o imenovanju pomoc¢nika direktora za
operacije Centra za uklanjanje mina u Bosni i
Hercegovini (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju pomoc¢nika ravnatelja za
potporu i financije Centra za uklanjanje mina u
Bosni i Hercegovini (hrvatski jezik)

Pjememe o nMeHOBawky MOMOhHMKA JUPEKTOpPa 32
noapmky u ¢unHancuje LleHTpa 3a yknamame
MuHa y bocHE 1 XepieroBiHN (CPIICKH je€3UK)
Rjesenje o imenovanju pomocénika direktora za
podrsku i finansije Centra za uklanjanje mina u
Bosni i Hercegovini (bosanski jezik)

Zakljucak o davanju suglasnosti mikrokreditnom
drustvu Eki za podnoSenje kreditne aplikacije
Razvojnoj banci Vije¢a Europe za djelomi¢no
financiranje  mikrokredita za kucanstva i
mikropoduzeca (hrvatski jezik)

3akJpydak O J[aBamby CariaCHOCTH MHUKPOKPEIHT-
HOM JApywTBy Ekn 3a mnogHOLIEHmE KpeAuTHE
arumkanyje PasBojaoj Oannm Casjeta EBpomne 3a
JjeTUMHYHO (DMHAHCUpAarke MHKPOKpPEINTa 3a
noMahnHCTBA M MEKpO Tipeny3eha (cpricku je3nk)

Petak, 5. 7. 2024.
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Zaklju¢ak o davanju saglasnosti mikrokreditnom
drustvu Eki za podnoSenje kreditne aplikacije
Razvojnoj banci Vijeca Evrope za djelomic¢no
finansiranje mikrokredita za domacinstva i mikro
preduzeca (bosanski jezik)

POVJERENSTVO ZA IZBJEGLICE
| RASELJENE OSOBE BOSNE | HERCEGOVINE

516  Odluka o rasporedivanju neutroSenih sredstava po
prethodno odobrenim projektima (hrvatski jezik)
Omryka o0  pacnopehuBamy  HEYTPOIICHUX
CpeAcTaBa 1o MPETXOAHO OJOOPEHUM MPOjeKTHMA
(cprckH je3uK)

Odluka o rasporedivanju neutro$enih sredstava po
prethodno odobrenim projektima (bosanski jezik)

KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE

517 Zakljutak broj UP-01-26-1-001-12/24 (hrvatski
jezik)
3akspyuak Opoj YII-01-26-1-001-12/24 (cpucku
je3uK)
Zakljucak broj UP-01-26-1-001-12/24 (bosanski
jezik)

10

10

10

11

11

13

15

518 Zaklju¢ak broj UP-01-26-1-029-20/22 (hrvatski
jezik)
3akspydak Opoj YI1-01-26-1-029-20/22 (cpnckn
je3uK)
Zaklju¢ak broj UP-01-26-1-029-20/22 (bosanski
jezik)

ISPRAVCI

519 Ispravka Odluke o izmjenama i dopuni Odluke o

zastupniku/agentu Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine pred Europskim sudom za ljudska
prava (hrvatski jezik)

HcnpaBka Opnyke O wu3MjeHaMa U JIONyHHU
Omnyke o 3acTynHuKy/arenty CaBjera MUHHCTapa
Bbocue u Xepuerosre npen Esponckum cynom 3a
JbyJICKa IpaBa (CPIICKH je3HK)

Ispravka Odluke o izmjenama i dopuni Odluke o
zastupniku/agentu  Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine pred Evropskim sudom za ljudska
prava (bosanski jezik)

16

18

21

23

23

23
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> Pretplata 1ZMJENE PLANA JAVNIH NABAVKI ZA 2022. GODINU
> Cjenovnik
> Izdavastvo
Sluzbeni glasnik BiH
> Info - historijat bI’Oj 1/23
> Kontakt VUECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE

ODLUKU O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA BOSNEI
HERCEGOVINE U ZAJEDNICKI ODBOR ZA OBRAZOVNU [
ZNANSTVENU SURADNJU IZMEDU VUECA MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE I VLADE REPUBLIKE SJEVERNE
MAKEDONUE

VLECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE

Medun. saradnja

Korisni linkovi

> Oglasni dio -
ODLUKU O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE PRICUVE

branka . .

3 Promjena sifre Sluzbene novine Kantona Sarajevo

3 Odjava

broj 1/23

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
ODLUKU O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU O
PRIVREMENOM FINANSIRANJU ZAVODA ZDRAVSTVENOG

QOglasavanje Pretraga Vijesti Web shop

Sluzbene novine Federacije BiH
broj 104/22

VLADA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

UREDBU O PRESTANKU VAZENJA UREDBE O UTVRDIVANJU
VLASTITIH PRIHODA, NACINA 1 ROKOVA RASPODJELE
VLADA FEDERACLJE BOSNE I HERCEGOVINE

UREDBU O KRITERUIMA ZA OBRACUN 1 NACIN PLACANJA
NAKNADA ZA PROIZVODE KOJI NAKON UPOTREBE
POSTAJU AMBALAZNI OTPAD I ELEKTRICNI I ELEKTRONSKI
OTPAD

Medunarodni ugovori
broj 8/22
PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE

ODLUKU O PRIHVACANJU ODRICANJA [ IZMJENAT
DOPUNA U SVEZI SPORAZUMA O INVESTICUSKOM

Info Javne nabave v

000

JP NIO
Sluzbeni list BiH

Dz. Bijedi¢a 39/1I1
71000 Sarajevo, BiH
tel/fax:

+387 3372 20 30
e-posta:

CINTERC=RT

BAZA PRAVNIH
AKATA v
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BOSNE [ HERCEGOVINE BOCHE U XEPLIETOBUHE

Izdanje na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku Ha3oarwe na Gocanckom, XpeaiicKom u CPICKOM Je3uxy

SLUZBENI GLASNIK

BOSNE I HERCEGOVINE
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Nakladnik: JP NIO Sluzbeni list Bill Pretplata se utvrduje polugodisnje, a uplata se visi UNAPRIJED u
Dz. Bijedi¢a 39/111, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina korist ra¢una:
Ravnatelj i odgovorni urednik: Dragan Prusina UNICREDIT BANK DD 338-320-22000052-11

Tehnicka priprema: UredniStvo JP NIO Sluzbeni list Bill ASA BANKA DD Sarajevo  134-470-10067655-09
ADDIKO BANK AD

e e L SR Banja Luka, filijala Brcko  552-000-00000017-12
A tiskaru: Muhamed Mirvic RAIFFEISEN BANK DD BiH Sarajevo 161-000-00071700-57

Telefoni: Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska
Centrala: 0337220 30 lista.

Direktor: 033722061 Identifikacijski broj 4200226120002

UredniStvo: 0337220 38 Porezni broj 01071019

Radunovodstvo: 033722048 PDV broj 200226120002

Sluzba za pravne i opée poslove: 033722051 Pretplata za II polugodiste 2024. godine na

Pretplata: 033722054 "Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine", 120,00 KM.

Oglasni odjel: 0337220491722050  Web izdanje: http: //www.sluzbenilist.ba

Komercijala sa Godisnja pretplata 240,00 KM po korisniku

poslovnicom i prodajom: 033722043 e-mail: redakcija@sllist.ba - oglasi@sllist.ba - pretplata@sllist.ba

- racunovodstvo@sllist.ba - jnb.komercijala@sllist.ba




